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Création d’un secrétariat albertain des Cette 
affaires francophonss Pare 


disait à M. Léo Piquet de s'ex- 
primer en français à la légis- 
lature. Fait qui a d’ailleurs 
beaucoup marqué Mme Nancy 
McBeth, chef du Part libéral de Des étudiants de l'école 


francalta 
Sr 


NATHALIE KERMOAL 


Edmonton 


Le 16 mars 1999 était une 


Rs l'Alberta, présente au moment Héritage … 

journée historique pour les b ge 
SR RATS de l'incident. Mardi dernier, 

facon de PAlbere dans son discours à l'Assem- à lire en page 3 


puisque le gouvernement al- 
bertain accueillait non seule- 
ment le drapeau franco- 
albertain en ses murs pour la 
première fois de son histoire, 
mais il annonçait aussi sa 
décision de eréer un Secré- 
tariat des Affaires franco- 
phones rattaché au ministère 


blée législative, elle a précisé 

qu'on « ne peut jamais oublier 

que les droits exigent que tous Une première à St-Paul.…. 

les Albertans, es francophones 

ex les non-francophones soient s 

traités également et respec 

tueusement. N'oublions jamais 

que note responsabilité dans L'UniThéâtre présentait 1a 

PATTES Intevouveree cene Assemblée est de protéger plèce Les voisins … 

ee Fes : et de développer une société 
Vileneuve, Peu Langevin, David Hancock, juste.» 

Ducharme, Claudette Tardif et Ken Kowalski bath 

pour les francophones de cette décision qui honore, outre Le 16 mars 1999 constitue 

F'Alena »,a-ell souligmélors les francophones de notre done une des pieres angulaires Des jeunes qui 

de la cérémonie la législature. province, le gouvemement de de l'histoire des Franc s'impliquent 

Elle atenu remercier M. David l'Alberta. » albertains puisque la mise en 

Hancock en insistant sur Le fait place de ce secrétariat au même 

que les relations de l'ACFA et On rappelera que cet évé- titre que l'acquisition de La ges- 

du ministre « ont toujours &£ nement est d'autant plus impor tion scolaire et de bien d'autres 

très bonnes, empreintes de tantpourles Franco-albertaines faits historiques souligne 

cordiaité ete franchise », mais etes Franco-Albertains qu'il y l'incontournable importance du 

aussi Le Premier ministre de _ a douze ans déjà, le Président de fai français dans cet province. 

l'Alberta, M. Ralph Klein « de l'Assemblée législative inter- 


En effet, M. David Hancock, 
ministre des Affaires inter 
gouvernementales annonçait la 
mise en place du Secrétariat qui 
sera présidé par M. Denis 
Ducharme, député de la région 
Cold Lake -Bonnyville. Ce Se- 
rétariat aura un budget annuel 
de 300,000$ et outre le prési- 
dent, il sera constitué d'un(e) 
directeurfrce et du personnel de 
soutien. 


Courier de deuxième classe 
Enregistrement 1881 


Sa principale mission sera de . 3 
servir de haison entre le gou- [l P Albert: ë 
Fee por ah € UNE FTEmMIére en ET ta » " 
communauté franco-albertaine vE 
1 permettra notamment de ë 
mieux représenter la commu- RAYMOND LAROGHE 45 
muté francophone au sein du g£ 
gouvernement provincial et Edmonton T6 
aidera la communauté franco- Suz 
albertine dans la protection et x Lasignature, parl'ACFA LS 
le développement de ses droits Provinciale, d’un protocole g EPS 
linguistiques. d'entente tripartite en déve- 8x 
loppement des ressources $ ‘as 
M. Hancock a aussi souligné humaines et écono SE 
que dans la mesure oùce modèle _ avec les gouvernements fédé en 
existe déjà dans d'autres pro- ral et provincial ue 
vinces du Canada, 1 Faciitera 95e, 
done d'éventuelles négociations Le présent protocole d'en- ES 
fédérales/prowinciales tente a pour objet d'établir un néve 
concernant la culture et la cadre de collaboration sur le ESer 
langue française et de participer | développement économique et SEZE 


à ces demières sur un même _ le développement des res. 
pied d'égalité que les autres _ sources humaines Entre orfae 
provinces, Selon M. Hancock, _nismes fédéraux et provinciaux 


à de là semaine 


les visions de la commursuté et la communauté francophone De g.à d: R.E. Brown, Louistte Villeneuve et Lynn Duncan 

francophone seront ainsi mieux représentée par « l'Association 

représentées lors de discussions canadienne française de l'AI. voir la pleine reconmassance et _ ration d'un protocole d'entente. 

intergouvernementales. berta ». l'usage du français et de «Je ne 
l'anglais dans Ia société cana- Ce processus d'élaboration 

Mme Louisete Villeneuve, Par le fait même, le  dienne PNA UUU Cherche pas, 
présidente del'ACFA,se dits _ gouvernement Fédéral s'est 19 mois impliquant, outre six je trouve.» 
fière de cette annonce car «les engagé autermedelaloisurkes Aux dires deMmeLouisette ministères fédéraux soit; £ 


francophones de l'Alberta se langues officielles, à favoriser Villeneuve présidente de  Diversification économique de 
voient enfin reconnaître une … l'épanouissement des minorités _l'ACFA Provinciale, c'est la l'ouest, Développement des 
place particulière au sein de francophones et anglophones du _ première fois qu'une association : 
l'appareil gouvernemental al- Canada et à appuyer leur déve- francophone est consultée et: suite: en page 14 
betain. C'estun très grand jour … Joppement, ainsi qu'à promou- invitée à participer à l'élabo- 2 


Pablo Picasso 


Celelrate Dur Contrg's 
French Canédisn Hesdtage 


Ottauva lance l’Année de la 
francophonie canadienne 


Ottawa (APF): On parlera 
beaucoup de la Francophonie en 
199. Et pour cause, puisque le 
gouvernement fédéral a offi- 
ciellement lancé l'Année de la 
francophonie canadienne. 


Le lancement s'est déroulé 
au Musée des civilisations à 
Hull en présence de quelques 
“centaines de personnes, dont Le 
premier ministre Jean Chrétien 
etes ministres Jean Camille de 
Grâce du Nouveau-Brunswick 
et Whane Gaudet de la Nou- 
velle-Écosse. 


L'Année de la francophonie 
canadienne se déroulera de mars 
1999 à mars 2000. De nom- 
breuses activités axées sur les 
échanges, la culture et la fête 
sont prévues au programme. 


Le thème, bifingue, qui a été 
retenu par le gouvernement met 


nettement l'accent sur la fête 
«Célébrons la Francophonie 
canadienne/Celebrate Our 
Country's French Canadian 
Heritage. 

La ministre du Patrimoine, 
Sheila Copps, a invité tous les 
Canadiens à participer aux 
festivités: «Cette Année est 
l'occasion de reconnaître la con- 
tribution des francophones et 
des francophiles du pays à 
l'évolution de notre société et 
leur dynamisme ici et partout à 
travers le monde». 


Mme Copps voit l'Année de 
la francophonie canadienne 
comme «un ponts entre la maÿo- 
rit francophone du Québec et 
le million de francophones 
ailleurs au pays. Malheureuse- 
ment pour Mme Copps, le 
gouvemement du Québec a déjà 
indiqué qu'il me souhaitait pas 
s'associer au projet fédéral 


d'une Année de a francophonie 
canadienne. 

Le lancement de l'Année, 
qui coimcidait avec les célé- 
Brations entourant la Journée 
interationale de La francopho- 
nie du 20 mars, a aussi été 
P'occasion pour Association 
canadienne d'éducation de 
langue française (ACELF) de 
remet ses Prix de In franco 
phonie. 

Nathalie Forget de l'École 
Saint-Mathieu à Hammond en 
Ontario, Josée Lapointe, ani- 
matrice à l'École Saimte-Mar- 
guerite-Bourgeoys de Calgary, 
Mme Annick Vanbrugghe, 
enseignante à l'École Mathieu” 
Matin de Dieppe, Madame Rita 
Gagnon de Grand-Sault au 
Nouveau-Brunswick de même 
qu'un groupe de jeunes de 
V'École Héritage de Falher en 
Alberta figure cette année au 
nombre des récipiendaies des 


Prix de la francophonie. 

Le juge de la Cour suprême 
Michel Bastarache, la ministre 
du Patrimoine Sheila Copps, la 
ministre responsable de la 
francophonie Diane Marleau, le 
sénateur Gérald Beaudoin, le 
député William Graham, l'his- 
torien Pierre Savard (à titre 
posthume), l'homme d'affaires. 
franco-manitobain Raymond 
Poirier et le professeur Yolande 
Grisé de l'Université d'Ottawa 
ont reçu pour leur part l'Ordre 
de la Pléiade. 

Créé par l'Assemblée parie- 
mentaire de la francophonie qui 
regroupe des parlementaires 
francophones d'Afrique, d'A 
mérique, d'Asie et d'Europe, cet 
ordre de la francophonie et du 
dialogue des cultures» vise à 
reconnaître les mérites de 
personnalités qui se sont 
distinguées en servant les idéaux 
de l'Assemblée. 


Le service en français 
s’améliore selon Ottawa 


Ottawa (APF): Le service 
en français dans les bureaux 
fédéraux désignés bilingues 

L amélioré malgré les 
compressions budgétaires au 
sein de la fonction publique 
fédérale, estime le président du 
Conseil du Trésor, Marcel 
Mass. 


«les services (dans les deux 
langues) sont toujours offerts 
dans Les bureaux où le nombre 
le justifie, malgré la réduction 
de la taille de l'État» a soutenu 
le ministre lors de sa com- 
parution devant le comité mixte 
permanent des langues offi- 
cielles. 


LLe Commissaire aux langues 
officielles en arrive pourtant à 
la constatation contraire. Non 
seulement la situation ne s'est 
pas améliorée depuis la publi- 
cation en 1995 d'une étude sur 
les services bilingues dans les 
bureaux fédéraux, mais une 
deuxième vérification entreprise 
depuis quelques années par le 
bureau du Commissaire montre: 
qu'elle s'est détériorée au 
Nouveau-Brnswick, en Saskat- 
chewan, au Manitoba à l’Ile-du- 
Prinee-Édouard, au Yukon et à 
Terre-Neuve. 

Comment expliquer cette 


différence d'interprétation des 
faits? Selon le ministre Massé, 
le Commissaire a une vision 
parielle de Ia réalité, puisque 
ses études ne portent que sur ur 
nombre limité de bureaux 
fédéraux désignés bilingues. Le 
Conseil du Trésor, par contre, a 
étudié la situation linguistique 
de tous les bureaux fédéraux 
bilingues. Au Nouveau-Bruns- 
wick par exemple, le service en 
français au téléphone serait 
disponible dans seulement 77 
pour cent des bureaux bilingues 
selon le Commissaire, alors que 
Je Conseil du Trésor affirme que 
le pourcentage est plutôt de 89 
pour cent. 

«On peut toujours trouver 
des taches aux fenêtres d'une 
maison. Ça ne veut pas dire qu'il 
faut détruire la maison, ça veut 
dire qu'il faut laver les vitres» 
de dire le ministre en réponse à 
une sévère critique du député 
bloquiste Louis Plamondon, 


Le ministre admet cependant 
qu'il faut toujours «raviver notre 
enthousiasme, il faut toujours 
persuader, il faut toujours faire 
Un travail de missionnaires. Il 
est très difficile, dit-il, d'avoir 
une identité fondée sur deux 
langues officielles. 

«le constate que nous avons 


encore beaucoup de chemin à 
faire avant que la Loi sur les 
langues officielles soit parfaite- 
ment mise en oeuvre et respec- 
té». 


Concermant les ententes sur 
la main-d'oeuvre signées avec 
toutes les provinces, M. Massé 
y estallé d'un aveu. I pense que 
le gouvernement fédéral «a 
peut-être eu tort» de ne pas 
exiger l'application au Québec 
de la Loi sur les langues offi- 
cielles, alors que la province 
tenait mordicus à appliquer sa 
propre loi linguistique. 


li n'y a aucun doute que la 
loi provinciale sur les langues 
officielles donne moins de droits 
aux anglophones au Québec 
d'être servis dans leur langue, 
quand il demandent des pro. 
grammes de formation de la 
main-d'oeuvre. Le fédéral a, 
«pour satisfaire aux demandes 
du gouvernement séparatiste du 
Québec», «probablement réduit 
lès droits de la minorité anglo- 
phone», selon le ministre. 


Malgré tout, M. Massé est 
d'accord avec Le Bloc québécois 
pour dire que es communautés 
anglophones au Québec, «ont 
té dans le passé et sont encore 


dans la majorité des cas parmi 
Les minorités les mieux traitées 
au Canada». 

Services en français 


D'autre part, le Conseil du 
‘Trésor étudie présentement trois 
projets qui permettraient d'amé- 
liorer la livraison des services 
fédéraux dans les deux langues 
officielles. 


A1 s'agit d'un projet de gui- 
chet unique au Manitoba, qui 
permettrait à la population 
franco-manitobaine de recevoir 
dans sa langue, en personne où 
au téléphone, l'information sur 
l'ensemble des services fédé- 


Le deuxième projet est un 
guichet unique virtuel, permet: 
tant à partir d'Internet d'offrir 
l'ensemble des informations sur 
le développement économique 
et l'emploi pour les commu 
nautés minoritaires, 


Le troisième projet consiste 
enun partenariat avec la Société 
Sait-Thomas d'Aquin de Île- 
da-Prince-Édouard, qui vise la 
prestation de programmes et de 
Services gouvernementaux 
Fédéraux et provinciaux en un 
Hu unique. 


La jeunesse 
francophone 
se rassemble à 
Génève. 


Otawa (APE: Quatre 
‘jeunes franco-canadiens 
ont vécu une expérience 
unique à Genève, en 
Suisse, alors qu'il partici- 
‘pañent à un grand rassem- 
blement de la jeunesse 
francophone. 

François Comeau et 
Ariane Matt d'Ottawa, de 
même que Isabelle Chiasson 
de Moncton et Eric Laroc- 
que de Bathurst au Nou- 
Veau-Brnswick sont au 
nombre. des 92 jeunes 
provenant de 36 pays. et 
gouvernements membres de 
l'Organisation internatio 
nale de la Francophonie, qui 
ont été choisis an terme d'un 
concours auquel ont parti- 
cipé 10 000 jeunes des qua- 
tre coins du monde. 

Pendant deux jours, les 
19 et 20 mars, es jeunes ont 
débattu de leurs attentes, de 
leurs projets, de leurs 
aspirations au sein de la 
Francophonie, Cinq thèmes 
étaient au programme :jeu- 
nesse er conflits armés: jeu- 
nesse, éducation, formation 
et emploi: jeunesse, inté- 
gration, développement et 
solidarité: jeunesse, cul- 
iures et nouvelles techno- 
logies: et jeunesse, droits de 
la personne et vie politique 

Le samedi 20 mars, Jour 
née mondiale de la Franco 
phonie, is ont ialogué avec 
le Secrétaire général de 
l'Organisation internatio- 
rale de la Francophonie, 
Boutros Ghali, et lui ont 
présenté les résultats de 
leurs travaux. 

Les conclusions de ce 
grand rassemblement seront 
ensuite transmises aux chefs 
d'État et de gouvemement 
Lors du Sommet de Moncton 
qui aura lieu en septembre 
prochain, et dont le thème 
principal est justement celui 
de la jeunesse francophone. 

Pour François Comeau, 
il s'agissait d'une expéi 
ence unique dont il compt 
bien profiter : «J'aime aller 
chercher de nouveaux 
points de vue, de nouvelles 
expériences 

En tant que Franco-On- 
tarien, s'intéresse surtout 
au thème traitant de La cul. 
ture et des nouvelles techno- 
Logis : «Je veux aler ch 
cher une base de comp 
raison avec les différents 
pays francophones. Je veux 
voir où le Canada se situe 
au niveau technologique». 

François Comeau s'en 
allait à Genève «les bras 
ouverts», sans trop savoir ce 
qui l'atend. Chose certaine, 
il_ne s'est sûrement pas 
enauyé. Lui qu aime voya- 
er en sera à un deuxième 
Séjouren Suisse. Le voyage 
‘occupe d'ailleurs une place 
importante dans sa vie. 


Des étudiants de l’école Héritage se distinguent 
au niveau canadien 


PATRICK HENRI 


vers International. Le program- responsable des communica- 
me jumelle deux écoles, une du tions, une du marketing, une de entreprise, il faut du temps et … ressources lors des réunions, ce 
Falher Royaume-Uni et une autre la production, une des ventes, beaucoup de travail afin d'a- sont les_ parti 


Comme dans une vraie présence de deux personnes 


pants qui 


venant d'une autre ville du une de l'import-expor, il y a teindre tous les objectifs fixés. prennent toutes les décisions 


Neuf étudiants de École monde afin que celles- 
Héritage de Falher parti Puissent faire des échanges 
cipant au Programme Ackie- 
vers International, se sont 
mérité le premier prix 
canadien dans la promotion de 
Ja langue française au niveau 
international. Représentant 


en Écosse. 


l'Atlantique, du Québec et de 
l'Ontario. 


Depuis le mois de sep- 
tembre, neuf étudiants de 
onzième et douzième année de 
l'École héritage participent à un 
programme d'échange Achie- 


de l'équipe a un rôle bien préc 


Une première à St-Paul 


une secrétaire et un trésorier. Par. 
la suite, les étudiants devaient 
commerciaux. L'école Héritäge _ trouver un produit à exporter. Ce 
ft jumelée à une école de Ayr _ produit devait répondre à une qui reste à faire. De l'étude de _ ont eu la chance de suivre une 
demande de la part de leurs marché jusqu'à la vente du 
correspondants. Ceux-ci ont | produit, le travail était présent 
La première étape du projet manifesté de l'intérêt pour tout chaque semaine. Malgré la 
est de créer une entreprise qui ce qui touchait le hockey de la 
de l'Ouest ont dewncées rade imponerpet-Lenom Ligue Nationale On à done 
jagnants des régio choisi pour l’entreprise fut. choisi d'exporter des casquettes, 
Rd ee QeHontLde Vision internationale. Des _ des porte-clés, des rondelles et 
actions ont été mises en vente des bâtons de hockey et autres. 
au coût de vingt dollars et. matérieis à l'effigie des équipes 
chacun des participants s'est vu canadiennes de la LNH. Pour 
attribuer un rôle selon ses | l'importation on voulait quelque 
affinités. Chacun des membres _ chose de typiquement écossais, 
les Écossais ont donc décidé 
à jouer. Une personne est d'exporter des foulard. 


concernant l’entreprise. Les 
employés, qui jouent en même 
temps le tôle d'administrateur, 


Lien pages à 


Les rendez-vous de la 
francophonie, c’est parti! 


pot im 


RAYMOND LAROCHE 
Edmonton. 


C'étais landi, le 15 
mars 1999, qu'avait leur 
la cérémonie d'ouverture 
officielle des Rendez-vous 
de là francophonie 1999 | 
au City Hall d'E 
monton. : 


DAMIEN MERCIER 


Saint-Paul 


Depuis le 16 mars 1999 à 
13h30, le drapeau Franco- 
albertain flotte au dessus de La 
célèbre plate-forme d'atter- 
rissage pour OVNI de St-Paul. 


La cérémonie de levée du 
drapeau Franco-Albertain mar- 
quait officiellement l'ouverture 
des deux semaines des « Ren- 
dez-vous de la Francophonie » 
organisés par lACFA régionale 
-Paul, C'est devant environ 
130 élèves de l'École du Som 
met et de l'École élémentaire 
que le président de l'ACFA 
régionale, monsieur Pierre 
Lamoureux, a effectué s0n dis- 
cours bilingue à travers lequel 
il a donné le drapeau au maire 
de la ville, John Trefanenko, et 
ses deux conseillers, Guy 
Germain et Ron Boisvert 


La levée du drapeau à Saint 


part des élus de la ville. M 


insisté sur l'aspect cosmopolite 


à également exprimé tous ses qu'il est important que « les 
Vœux de réussite aux activités _jeunes se sentent ci chez eux et 
des deux prochaines semaines qu'ils soient fiers de leurs 
dont il reconnaît l'importance lacines francophones ». M 
pour la ville. De mémoire 

humaine, une tell cérémonie est 
une première à St-Paul. 


apprécié ce geste symbolique _ soulignant la présence de deux 
qui est pour eux une grande écoles francophones de la ville. 


marque de reconnaissance de la Cette participation commune … rapprocher. 


autour du drapeau franco 
Lamoureux a par ailleurs été albertain est, pour M. Lamou- 
Monsieur Le maire a par la suite touché de la présence en si grand _ eux, un geste très important au 
nombre des enfants. C'est pour _ sein d’une communauté qui a 
de lacommunauté er l'a félicitée lui une preuve qu'ilexiste bien été divisée par la gestion 
de la voir unie et dynamique. I} un avenir francophone à St-Paul scolaire des dernières années, 


La mairie s'est engagée à 
garder le drapeau dans un lieu 
Stratégique de la ville, En atten- 
Lamoureux à également confié _tant sa désignation, il flouera 
que ce premier rapprochement pendant les deux semaines des 
entre la mairie et l'ACFA sera _ rencontres dela francophonie au 

‘Une trentaine de résidents de _ suivi par la naissance de projets _ dessus de la plate-forme. Deux 
la communauté étaient égale- communs qui seront dévoilés _ Semaines pendant lesquelles les 


ment présents et ont beaucoup prochainement. I a renchéri en francophones auront l’occasion 
RÉ ce gene ay “3 de montrer leur présence active 


dans la ville et aussi, de se 


Pour l'occasion, des 
représentants de divers 
organismes dont Madame 
Louisette Villeneuve, pré 

idente de l'ACFA Pro- 
vinciale, Monsieur Adrien + À 
Bussière de Patrimoine Canada, Madame Maisonneuve de 
T'ACEA régionale d'Edmonton et_ Monsieur Larry Langler, 
conseiller municipal de La ville d’Edmonton étaient présents. 

C'est lors de cette cérémonie que nous avons pu assister 
À la levée du drapeau de la francophonie Albertainé au mât 
de l'hôtel de ville. 

Cet évènement était une première dans la région et avait 
de quoi rendre très fières les personnes qui s'était déplacées 
our l'évènement. Une levée du drapeau sera toujours un 
évènement des plus significatifs, la fierté d'un peuple, un 
symbole de sa langue et de sa cufture. 

Cette toute première édition des Rendez-vous de la 
Francophonie se tient du 15 au 27 mars à travers tout le pays 
avec des dizaines, voir des centaines d'évènements et 
rassemblements partout où l'on parle français. 

Pour l’occasion, le 16 mars demier, une cérémonie avait 
lieu à la Place du Canada afin de souligner ces Rendez-vous 
de la francophonie. 

Des représentants de plusieurs organismes francophones 
ea région étaient sur place ainsi que es différents ministères 
fédéraux participants comme; industrie Canada, Patrimoine 
Canadien, Développement des ressources humaines Canada, 
etle Commissariat aux langues officielles. 

Cette première édition coïncide aussi avec la journée 
iniemationale de la francophonie qui se tiendra le 20 mars. 
De plus celte année, le gouvernement du Canada a voulu 
souligner là contribution des francophones de chez nous à 
l'évolution de a société canadienne en consacrant la période 
allant de mars 1999 à mars 2000, à la francophonie 
canadienre. 

Donc, c'est une occasion unique pour tous les canadiens 
et canadiennes francophones et francophiles d'un, océan à 
l'autre de démontrer que la langue et a cultare d'expression 
française se fêtent comme nulle part ailleurs, 


AIDE 
EN CAS 


AUX AGRICULTEURS 
DE CATASTROPHE 


DEMANDEZ DE L'AIDE FINANCIÈRE DANS LE CADRE DU PROGRAMME 
D'AIDE EN GAS DE CATASTROPHE LIÉE AU REVENU AGRICOLE (ACRA). 
Vous pau on une aide nano du pregamere ACRA ous és un agfuleur que 
Yu el une ol Inparani 0 nu non de rronances ho evo conte 
où ir ut Sema aus da Farm co Date Program 
us amples renseignement a 09 661SU7O uen sante ste 
ec l'aimer de 
re ie sd Sam ga 


Abeña  Canadä 


où suivant 
V'AGRA, elle composer le 1 88 592-4314 


Un secrétariat aux 
affaires francophones 
en Alberta 


Qui aurait pu penser, il y a de cela, ne serait-ce 
que quelques années, qu’un jour nous verrions floter 
le drapeau franco-albertain à la législature? Qi 
aurait pu penser qu'un secrétariat aux affaires 
francophones serait créé ici même en Alberta, là oi 

il y a à peine douze ans, on interdisait à M. Léo 
Piquette de s'exprimer en français à la législature? 
Qui aurait pu penser qu'avant l'aube du 21e siècle, 
une telle page d'histoire serait tournée? 


Bon nombre de Franco-Albertains et de Franco 
Albertaines n'auraient probablement jamais pensé 
une telle chose possible. Il est vrai que la province 
nous a habitué à moins. Dès la Confédération, 
l'ambiguïté quant au statut du français a eu de 
lourdes conséquences pour l'Ouest canadien. Et l'on 
sait combien l'unilinguisme de l'Alberta a été 
dévastateur pour certaines générations de 
francophones. Combien d’humiliation, combien de 
fois notre réalité bafouée, combien de fois notre 
histoire désavouée. Mais comme le disait Jean de 
La Fontaine: « Patience et longueur de temps font 
plus que force ni que rage ». 


Les gouvernements successifs, toujours plus 
soucieux les uns que les autres de nous rendre 
invisibles, trop contents de nous voir nous assimiler 
pour que l’on se fonde dans la masse, n'ont certes 
pas toujours eu une attitude ouverte face au fait 
français en Alberta. Avec la mise en place de ce 
secrétariat aux affaires francophones, doit-on en 
conclure que le gouvernement provincial a changé 
son fusil d'épaule? Les gestes et les remarques du 
Premier ministre de la province sont là pour le 
prouver. 


Malgré les contradictions politiques du 
gouvernement conservateur au pouvoir, on ne peut 
qu'être satisfait de cette initiative qui laisse entrevoir 
des lendemains plus sereins pour les francophones. 
On ne peut qu'applaudir une telle création. I est 
évident que ce secrétariat devra faire ses preuves et 
démontrer son utilité ainsi que son efficacité. Pour 
l'instant, les francophones ont de quoi être fiers: le 
fait français, même s'il n'est pas accepté par tous, 
est une réalité bien ancrée ici en Alberta. Espérons 
seulement que ce geste politique redonnera un peu 
d'espoir à ceux et à celles qui l'avaient perdu. 
Espérons qu'il permettra à certains anglophones 
hostiles de mettre leurs préjugés de côté et d'en 
arriver à mieux accepter la place de fa communauté 
francophone en Alberta 


Outre l'importance de souligner l'habile lobbying 
politique de lACFA provinciale, faut aussi rendre 
hommage à ceux et à celles qui par leurs luttes ont 
posé les jalons nécessaires pour la préservation des 
droits des francophones dans cette province. À 
quand la prochaine étape? À quand une Alberta 
officiellement bilingue? I ne faut pas nous en 
vouloir, M. Klein, de tels changements nous 


DLL 
PET 


Nathalie Kermoal 


DL HE je 
INT 


COURRIER DES LECTEURS 


Je lis religieusement Le France et j'ai suivi avec un certain intérêt l'obtention du contract pot 
desservir la communauté francophone obtenu par Excel. Jusque là tout est parfait c'est de La libre 
entreprise. Dans les semaines suivantes, je vois des offres d'emplois de la compagnie Excel dans Le 
Franco ex à je tique un peu. Ma question est: «Comment a-1'on fait pour choisir entre une entreprise 
existante (SA) et une autre qui n'existait que de nom (autrement pourquoi embaucherait-on tout ce: 
beau monde?). Et dans un autre Franco, je lis que Mme C.Dallare à peu être fait une erreur en votant 
pour l'obtention de ce contrat. Alors là ça ne va plus du tout. Je me demande ce que la régionale 
d'Edmonton a à voir -dedans. Est-ce que ça veut dire que les soumissionaires francophones ont un 
pallier décisionnel supplémentaire à affronter que es anglophones n’ont pas (les régionales,les conseils 
dci où de ga peut)? Bt sarout lus ce gens compétents qui ot voté entre ces deux entreprise 
comment ont-ils fait? 


SVP expliquez-moi ou détrompez-moi? 


Johane Parent 


Edmonton 
Directrice. Nathalie Kermoal BSS— 
à an 
Infographiste: Charles Adam 

Journaliste: Raymond Laroche be nn pme 
none ponen () Correspondants: 

ne. SES" Ÿ opsc Ce de 
LES Es Da Lotée 
Len mene APE rl ea Dar 


Où me pe ie roc qu oo came ire es mins Rire -Paix 
Eau Loco jour cs du en prog | Letbridge Noël ben 
one ar eme ae lon qu et Per ne 


Sera us Fans 


© Au 25 mars au 1* avril 1989 5 


L’'UNITHÉÂTRE PRÉSENTAIT LA PIÈCE 
LES VOISINS 


LYNE LEMIEUX chés à leurs parents toute leur comique de Caroline Thibault. élaborés. Cela contribue pour certains personnages pourront- 
vie. beaucoup à la magie du théâtre ils nous aire rire encore dans 10 
Edmonton Onassisteensuite àlasoirée Louis Charles Trempeestun et il est important de constater ans? Personnellement, j'en 


où chacun fait semblant de ne nouveau sur les scènes alber- de notables changements à cet doute. L'aspect absurde de 

{Une centaine de personnes Pas (Op s'ennuyer, le tout étant _taines mais sa carrière de comé- égard. Il est vrai qu'on peut faire l'humour de Claude Meunier 
se sontrendues samedi dernier Perturbé parune crise cardiaque _dien professionnel au Québec des miracles avec un décor … nous rappelle des grands pans de 
au théâtre de La Cité franco. de Fernand, lui a permis de se doter d'une minimal, comme nous l'a La P'tite vie, C'est particu- 
Phose paix participer àun feuille de route bien garnie. prouvé Albert Millaire dans La lièrement vrai dans les scènes de 
Souper théâtre au bénéfice de Ilfauttout d'abord souligner Souhaitons que cette incursion céleste bicyclette mais il est _ couple entre Georges et Laur 


La Cité fra je ici l'excellent jeu de tous les se prolonge. toujours agréable de constater _rette. 
ane CSS comédiens MatnFliouedont — l'avousavoirbeaucoupaimé | que le thé francophone peut 

pour cette soirée organisée en nous saluons le retour sur les le jeu de Josée Thibault, une à l'occasion se permettre Seul bémol à cette soirée 
Pollaboration ave le Club Planches y campe un Bemard, comédienne qui s'avère une d'investir un peu plus dans cet … réussie, les rires des spectacteurs 
Richelieu. Cette initiative Plus vrai que nature. Qui ne belle découverte de L'Uni- aspect de son art. enterraient parfois les dialogues 
ayant eu du succès, espérons _COnnaî pas quelqu'un pour qui Théâtre. Son jeu est intense et Cette pièce de Claude entre les personnes, faisant 
que cette expérience se Sa haie, son parterre estce qu'il énergique. Meunier et Louis Saïa qui nous perdre quelques répliques 
répéter. Yade plus important au monde. Notons également de magni- - ont aussi donné Broue! vieillit _ savoureuses, Si cette pièce est 


‘Thérèse Dallaire y est ès fiques décors, construits sur cependant un peu moins bien disponible en librairie, il 
bonne, fidèle à elle-même. Elle _ deux étages. Les productions de ‘que d'autres productions. vaudrait la peine de se la 
se glisse sans peine dans son rôle _ L'UniThéäte ont, depuis un peu _ Certains gags sur les femmes et procurer pour pouvoir la relire 
de Jeannine. Mme Dallaire est plus d'un an, des décors les comportements types de et continuer d'en rire. 
devenue au fil des ans, une 
valeur sûre de notre théâtre. 

Jean-François Porlier fait 
preuve de retenue dans son inter- 
prétation de Georges, une per- 
sonne qui s'approche de Popa 
dans La Prite vie. 

Denise Bouchard incarne 
Laurette un personnage com 
plexe de femme qui s'ennuie en 
compagnie de son mari, qui 
S'ennuie dans la vie: 


L'UniThéâtre présentait à 
cette occasion la pièce Les 
Voisins, une comédie sur les rap- 
ports qu'entretiennent trois 
Couples et leurs enfants dans une 
banlieue québécoise. 


Bernard et Jeannine reçoi- 
vent la visite de leurs ami.es 
Georges et Laurette. Fernand et 
Luce, leurs voisins s'invitent 
aussi pour l'occasion. La pro- 
jection de diapositives du 
voyage de Bemard et Jeannine 
en Europe sert de prétexte pour 


organiser une soirée. 
Jonathan Holeton, un jeune 


comédien talentueux que l'on 
redécouvre avec plaisir, inter 
prète Junio. un rôle sur mesure 
pour cet ucteur que l'on espère 
revoir bientôt sur les scènes 
albertaines 

Louis Charles Trempe, Caro- 
line et Josée Thibault sont les 
véritables découvertes des 
Voisins. Leur interprétation est 
juste. La scène entre Caroline 
Thibault et Thérèse Dallaire qui 
se rencontrent à l'épicerie 
permet de metre en valeur le jeu 


Dans la première parte de la 
pièce on assiste aux préparatifs 
des différents protagonistes et 
on découvre leurs enfants: Suzy. 
fille de Bernard et Jeannine, 
traverse avec fracas l'adoles- 
cence alors que Junior. rejeton 
de Georges et Laurette, bricole 
son intercom et se prépare à 
émigrer dans le sous-sol de la 
maison familiale, ultime étape 
de sa démarche vers l'auto- 
nomie. On devine aisément qu'il 
sera de ceux qui restent acero- 


Dans e care de la semaine de la francophonie, le Faculté Saint-Jean tenait son ennuel thé de Ia 
francophonie Gti l'eccasion pour tous, étudiants, voisine de tous les âges de discuter, de se 
rencontrer et do fraterniser. Comme vous pouvez le constats, cette activité est oujours LS: 
Populaire et rès appréciée. 


SITE DE LA SEMAINE 


Profitez de la Journée mondiale du théâtre le 27 mars 
pour visiter le monde de l'UniThéâtre sur 


uncalta,a0, 


e 
WWW, Lre 


Une formation de qualité qui évolue : 
: à à vitesse des nouvelles technologies! 

=: de Nord de l'Ontario 

ElotLake Hearst 


Hpasng Tu Led 
SurgeonFals Sudbury Tim 


+ Plus de 65 programmes 
4 Des installations e de l'équipement itramoderes 
«Une formation en français ainsi qu'une préparation au travail en anglais 1 800-361-6673 


Collège Boréal » L'ondinaeur portatif (bloc-notes): le nouvel out dans La majorité des programmes d'études wuu.borealc.on.ca 


6 ILE FRANCO: semaine c 
On s’est sucré le bec à Red Deer 


à Environ 200 personnes ont _ ensoleillé pour célébrer l'arrivée 


Serge Gingras de Red Deera tenu sapremière présents ont accepté . 
participé à la Cabane qui a eu du printemps. C'est dans une 


activité officielle le samedi 20 l'unanimité l'incorporation du | 
Red Deer _ mars dernier. Après avoir tenu Cercle local francophone de Red lieu à l'École La Prarie.Lebeau atmosphère de fête qu'on a 
une Assemblée Générale Deer, le Cercle a présenté sa temps était de la partie et on a dégusté de la tire d'érable sur 


Le Cercle local francophone pendant laquelle les membres première Cabane à suere. Pu profiter d'un après-midi neige, écouté de la musique, 
dansé, vu de nouveaux visages 


et d’autres plus anciens et 
rencontré de nouveaux amis, 
Les enfants se sont aussi bien 


Sans même quitter votre bureau, trouvez amusés: is ont participé avec 
les talents dont votre entreprise a besoin! ro pos 


Cerins jeunes ont eut les compéhances dont vos enr  bsoin pour participants à a dictée PGL, 
francs oui is les compacts dont Ds et leurs parent am nt ui 
2 vous cherchiez à doter des postes à temps plein, à temps paril ou lemporaires, nous profié dela Cabene à sucre pour 
Se dede à pause arme ous oue Be à ds es nes Le détendre après un avant-midt 
cas une expérience pratique, tout en a préparant à occuper des postes d'imporonce. d'excellente compéiion. Le 
comité organisateur tient 
remercier l'ACFA. la Co-op 
Deer Park de Red Deer et ln 
compagnie Halliburton pour 
leur énéreuse coniriution à La 
Cabane à sucre 1999 ainsi que 
Le bénévoles francophones. Les 
étudiants de l'École Notre- 
Dame du Cole de Red Deer 
pour l'aide qu'ils ont apportée 


Daienez bénérole pour l'UNICEF 


Vous avez des postes à temps plein. 


à temps partiel ou temporaires à doter? FAITES-LE AUSSI 
(Coshez Conneion Teva» BND pour over ls dans de nireoupotscondoir AR LULRE 
Les diplôméle)s récemment sortie)s des collèges et des universités et possédant l'expérience et 
les compétences qui vous intéressent. Notre site Web vous donnant accès à plus de 70 000 PERSONNEL 
“curriculum vitæ, i vous sera facile de faire voire présélection. Faites-nous part de vos ss. 
“exigences, et nous ferons la recherche pour vous. Ou encore, créez une boîte aux letres 3 Pal 
électronique afin que les condidcts les plus qualifiés vous joignent directement. Éd 
Lin canata ranch Le 
CEE à Canadä Unicef Canada &) 
1-800-268-3770 


Le Nunavut qui signifie «notre terre» en inuktitut, est le territoire 
ancestral des Inuits de l'Arctique de l'Est. Avec une superficie qui constitue 
le cinquième de celle du Canada, le Nunavut abrite une population jeune 


Le 1° avril 1999, un nouveau 


territoire verra le jour: 
le Nunavut. 


et dynamique de près de 25 000 personnes. 


Le Nunavut doit certes relever de formidables défis, maïs il offre 
également la promesse d'un avenir meilleur à sa population. Les résidants 
du Nord ont toujours fait preuve d'initiative et d'ingéniosité et ont 
toujours su s'adapter aux situations auxquelles ils devaient faire face. Le 
nouveau gouvernement du Nunavut reflétera ces qualités en alliant la fine 


fleur des valeurs traditionnelles inuites et des régimes contemporains. 


Le Canada, qui a été établi dans un esprit de collaboration, de démocratie 
et de paix, poursuit son évolution avec cette réalisation unique : 


Gouemanan | Gomme 
BREST dés 


«Attendez-vous | | Un coeur À 
que l’on * 
fase crise sain dans Ÿ | 
avant de nous | | Un COrpS Sain 
aider ?»> | 
ue dé ma ae 
nee 
ÉPILEPSIE c'est encore de faire de 
CANADA. Del ed 
1] 


Din noie 


a Entrepreneur représentant technique 
des ventes, produits métalliques/peints 
4 fabriqués sur mesure et services 


La société CORCAN, organisme de service spécial du Service conecrionnel 
Cara, lance un appel d'ores pour des services de vente de produits 
métaliquespeins et services CORCAN danses provinces de la Colombie. 
Britannique, du Manitoba, de a Saskatchewan et de l'Alberta. 


our secteur de marché pour La prestation de ces services sera Je seteur 
manufacturier privé vendant des produit destiné aux matehés canadien 
range (saules Éo.Unis, La majorité de ces lents se trouveront en 
Aer 


Travaux pubs et Services gouvemementaux Canada mène atuelement 
processus d'appel d'elles Le numéro de l'avis de sllictation ct 21508 
8-AOAA. La te limite pour a réception de soumissions et Le 31 mars 
1999. Cet app d'ofrs es également publié sure servie élec lronique 
d'appels d'offres MERX (mww-merccebra.com) où Vous pouvez de 
andere doguments d'appel of en téléphonat au 1-800.964-6379 


REMIX° 


River City 
Vendre sa maison, 
quel est le meilleur temps? 


Quelle serait la meilleure période pour mettre sa 
maison en vente? Cette question revient quelques 
Fois dans mes conversations avec les clients, En fait 
après avoir examiné la question de plus près, on 
réalise très vite que plusieurs facteurs entrent en 
ligne de compte. Les périodes ou les raisons varient 
selon les goûts ou les obligations pour acheter où 
vendre. Par exemple, mettre sa maison sur le 
marché au printemps permet de se donner un peu 
de temps pour choisir un nouveau quartier, une 
nouvelle école pour les enfants, ete. IL existe bien 
d'autres raisons comme la fin d'un bail, un 
changement de travail. L'achat ou la vente d'une 
propriété n'est donc pas réglementé par le 
temps.Cela peut se faire n'importe quand dans 
l'année à partir du moment où il y a des acheteurs. 


Pour plus d'informations, vous pouvez toujours 
‘communiquer avec mol afin de pouvoir examiner les 
différentes possibilités pour vous, d'acheter ou de 
vendre votre proplôté dans le meilleur de vos Intérêts. 


ae 
a 
Sun Cale 220026698084 
Kid: pou etampietnet | Là 


PÉUR QUE LE 
TOURNE PLUS JUSTE, 


“LA PRESENCE DE MEDECINS 
SANS FRONTIERES A-T-ELLE 
CHANGE LES CHOSES? 
JE CROIS QUE OL" 
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MONDE 


C.T.F.O. 


(Corridor touristique francophone de l'Ouest 


es la recherche d'une 


COORDONNATEUR. TRICE 


Pose à temps plein) 


lon Les orientations ciblées et les 
politiques du Conseil d'administration. 


Compétences: 


Bonne connaissance del francophonie de l'Ouest canadien 
Dynamique, autonome, entregent 

Esp de synhése et d'analyse 

Expérience en gestion des ressources humaines matérielles 
 inancières 

Expérience du secteur du tourisme 

{Capacité de mener des études et de produire des rapports 
Très bonne maiise parle et ét du français de l'anglais 
Facilité à lier l'informatique l'ntemet les logiciels 
eiratement de exe et de comptablit® 

Expérience de aval avec un conseil d'administration 
d'organisme sans but crier un aout 


as par ne 


ve pe 


Lieu de travail: t-Bonife, Manitoba 
Ssaire: à discuter selon la compétence et l'expérience 
tout en respectant l'échelle de sai nb 

Début du iraval le Jr mai 1999 

Fin du concours: le vendredi 16 avril 1999 


Faire parvenir votre curiulur vi 
parcourir al'dresse suivante: 


et ue ere de présentation 


Madame Marie Mutaire 
Directrice générale 

CDEM 

UnitéK 390bou. Provencher 
Saint Boniface (Manitoba) 
RHOGS 

et er par télécopieur (204) 23746 
Oupar courrier lectronig 


mmalire@edem.com 


Nous remernsious x tels quiet épord cet oe d'empoi. 


Les lignes directrices sur les 


PENSIONS ALIMENT AIRES 
POUR ENFANTS 


Des lois sont en vigueur qui 

permettent de déterminer le montant que devrait payer le parent 

Versant une pension alimentaire pour enfants. e ce, en fonction du 

revenu. du nombre d'enfants concernés et des lois applicables dans 

la province ou le territoire où i réside : 

permettent de fixer des montants de façon juste. prévisible 

et uniforme, dans l'intérêt des enfants. 

Pour des renseignements d'ordre général, appelez sans frais 
le ministère fédéral de la Justice | 


1 888 373-2222 | 


Visitez notre site Internet: httpx/canadajustice.ge.ca 
Pour savoir de quelle façon Le Hienes directrices sur les pensions alimentaires 
pour enfants peuvent toucher es gens vivant en Alberta, veillez 
communiquer avec l'un des deux centres de pensions alimentaires 
pour enfants de la Cour du Banc de la Reine 


sinon (780) 415-0404 
au cas (403) 297-6600 


Pour appeler sans frs ces bureaux de partout 
Ailleurs en Albert, composez le 


310-0000 


LA 


« La francophonie et ses Lauréats 


mettait à l'honneur Le talent, la nationale de la Francophonie et _ mettreen valeurlafrncophonie Dans la catégorie; « À la 
créativité et la qualité de la. marquant l'annonce par la canadienne sur la seène inter découverte des communautés 
Edmonton langue des élèves, des inter- ministre du Patrimoine cana- _ mationale. Un groupe de jeunes francophones »{niveau secon- 
venantes et intervenants en dien, l'honorable Sheila Copps, _ de l'école Héritage de Falheren _ daire). La lauréate a présenté un 
éducation, des personnes appre- de « l'année de a francophonie Alberta a répondu à l'invitation _livret d'activités qui s'appuie 
canadienne d'éducation de a rantes en alphabétsation ainsi _ canadienne. e façon prodigieuse! Ils ont en _ sur un documentaire intitulé « 
langue Française (ACELE) M. _ que des femmes dans leur eorts effet créé, dans le but de pro Une minority: la p'üte vie des 
Femand Bégin, à dévoilé le 18 Pour promouvoir le français Deux francophones de mouvoir leur région franco. francophones minoritaires » 
mars dernier le nom des onze dans eur milieu. Alberta se sont vus décemer _ phone une compagnie d'import- réalisé par des jeunes franco- 
lauréats mationaux des prix de la des prix au niveau national pour export appelée Vision Intema-_ albertains et portant sur les 
francophonie 1999 an Musée Les projets des gagnanteset la qualité de leurs présemations tiomale qui entretient des | paricalariés er les difficultés de 
canadien des civilisations à amants ont été évalués par un respectives. échanges commerciaux en vivre en français dans un milieu 
Hull, Le premier ministre du Jury pancanadien, en fonction de français avec une école située en _ où l'anglais prédomine. 
Canada, 1e très honorable Jean critères bien établis. Dans la catégorie; Prix de la _ Ecosse. C'est Marcia Mailloux 
Chrétien et de nombreux autres francophonie internationale, étudiante à l'École Héritage qui Mme Lapointe, animatrice 
dignitaires des francophonies La remise des prix s'est (catégorie étudiante) ces der a reçu le prix au nom des culturelle à l'école Sainte 
canadienne et internationale ont tenue dans le cadre d'une céré- _miers étaient invités à élaborer membres de Vision interna-  Marguerite-Bourgeoys de 
participé à l'événement qui. Mon célébrant la jouée inter. une stratégie d'action visant à _tionale. Calgary s'est vue décerner, elle 
aussi, un prix pour son œeuvre. 


RAYMOND LAROCHE 


Le président de l'association 


Au niveau régional, plu- 
sieurs autres albertaines et 
alberains se sont vus décerner 
des honneurs individuels pour 
leurs efforts dans la promotion 
du français, et ce dans dif 
férentes catégories. Ce sont; - 
Dans la catégorie, Journal 
d'École (niveau secondaire) 
Alexandre Miekus de l'école 
Maurice-Lavallée d'Edmonton 
pour le journal « La Griffe ». + 
Catégorie, le français des 
médias (élèves) Daniel Owens 
et Antoine Filion. de l'École 
Héritage à Falher. - Catégorie 
jeune journaliste (élèves) Eric 
Bellemare, École Mauric 
Lavallée, Edmonton. - Prix de 
la francophonie internationale 
{catégorie étudiants) Daniel 
Filion de l'École Héritage de 


ÉCONOMISEZ L'ÉNERGIE TOUT a 
EN GONFLANT VOS BÉNÉFICES 


la francophonie est l'une des 
Communiquez avec l'OBE dès aujourd'hui pour 


activités édueatives organisé 
par l'ACELF dans le cadre de 
prend commen féerique peut 


la semaine nationale de la 
francophonie célébrée cette 
année dans le cadre des rende: 

vous de la francophonie grâce à 
la collaboration de différents 


Vous voulez gonfler vos bénéfices? 
Essayer l'efficacité énergétique. 


Nouveau guiche unique du Canada dans le domaine 


de l'efcacté énergétique, l'Ofice de l'efficacité 
énergétique (OEE) a out ce quil vous faut pour 
économiser l'énergie, de l'argent et aider à protéger 
l'environnement, Au moyen de es nombreux programmes 
destinés aux secteurs résidentiel, commercial, industriel 
et du transport l'OEE peut vous montrer des méthodes 
éprouvées pour économiser l'énergie et de l'argent 

à la maison, au ravail er sur la route. 


Avec l'appui de 'OEE de Ressources naturelles Canada 
vous pouvez économiser des miliers de dollars en coûts 
d'énergie tout en aidant le Canada à respecter son 
engagement international de réduire les émissions de 
gaz à effet de serre. 


Engager les Canadiens sur la voie de l'efficacité énes 


2. > 
—S = 


Soyez des nôtres, du 18 au 20 mai 1999, à Outawa, à 


LA 


Ressources naturelles Natural Resources 
Canada Canada 


Office de l'efficacité énergétique 
Ressources naturelles Canada 
Site Web : hutpi//oce.rncan.ge.ca 
“info@rncan.pc.ca 
Tél. (sans frais) : 1-877-OEE-0733 
Téléc. : (613) 943-1590 


OFE 


Office de l'est énergétique 
(Office of Energy Efieney 


ar: 3 


PA 


sur l'eMicacité énergétique 


organismes et ministères cana- 


Pour bien dormir, 

faites de l'exercice 
3 heures avant de 
vous coucher. 


Dé son 


=f 


Sail one 


(AGI-On une de cage a de ns 
D or en mm Le Que 


formation en entreprenariat, 
offerte par le Centre d'entrepre: 
nariat du Nord-Ouest, Le centre 
à d'ailleurs accompagné les 4 


étudiants tout au long du projet LES ALSACIENS OÙ LES DEUX 


Selon Marc Belley, directeur du À compler du 4 avril 8 13 À 30 
centre, ce proje comespons | mn NOUVELLE FICTION RUE 


Semaine du 3 avt 


parfaitement au mandat du PE Au lendemain de la guerre franco- 
entre qui et de donner Le goût prussienne, fois familes alsaciennes sont 
de l'entrepremarat aux gens de CO déchirées entre les cultures française et 
la région. germanique. Une superbe saga historique 


11 yavaitun contnet constant Avis aux annonceurs MAPOE 00 VOA COID Dipe CET 
entre les représentants des deux Bois 
écoles, ce contact étant assuré 
par le responsable des com- 
munications. Si le trésorier 
d'une école voulait commu 


niquer avec son homlogue de La direction se réserve le droit de refuser. 
l'autre école, il devait passer par Loute annonce envoyée après cette échéance 
le responsable des commu- ou d'imposer une surcharge. EN PRIMEUR, le jeudi 8 avril à 17 h 30 
nications. Une audio-conférence Rediffusion le dimanche 11 avril à 21 h 


‘Toutes les annonces (réservations et matériel) 
doivent parvenir à nos bureaux au plus tard le 
vendredi à midi. 


a été organisée afin que les Pour les petites annonces, l'heure de tombée La préservation de l'Arctique : l'avenir de la planète en 

participants puissent se con- est le lundi à 12h, dépend... Réalisé par Vic Pelletier, ce documentaire met 

naître. en lumière les recherches scientifiques d'une mission 
L'équipe du Franco vous remercie de votre sur les oasis du Grand Nord. 


Un élément important de 
échanges entre les x nie. N'oubliez pas de participer au CONCOURS TV5! 


prises est que ceux-ci se dérou- Ték 465 4501 Téléc: 46941129 PET 
laient presque uniquement en mi: TI! i 
français. Les jeunes Écossais 
étaient ravis de pouvoir prat- 
quer la langue Française, tandis 
ue pour les jeunes d'Hértage, 
l'occasion de promouvoir le 
français état excellente, C'est 
d'ailleurs grâce à cette carae- 
risque que les étudiants ont 
pu se démarquer. Seuls parti- 
Cipants inscrits dans la région de 
l'Ouest, qui comprend les 
provinces du Manitoba, de la 
Saskatchewan de l'Alberta et de 
la Colombie-Britannique, ls ont 
mis la main sur la bourse 
régionale. Au niveau national, 
ils ont devancé différentes 
institutions secondaires de 
l'Atlantique, du Québec et de 
l'Ontario. Deux représentants de 
l'entreprise, une étudiante et une 
des deux personnes ressources, 
se sont rendus à Ottawa mour 
recevoir leur prix des mains du 
Premier Ministre, Jean Chrétien, 


collaboration 


Rénovez en Mantes Lannion ns 
es D era 
nee nc 


L'évaluation ÉnerGuide pour les 


maisons vous aide à conmolider votre |. nergétique et S même procéder à des améliorations 
confortable, de en même temps que vos futures 
même qu'une 
estimation des économies 
réalisables. 


investissement et à réduire vos 
factures d'énergie tout en rendant 
votre maison plus confortable. 

Ce nouveau programme de 


rénovations. 


Plus de confort à 
[lé voire portée 


Ressources naturelles Canada vise 


à promouvoir l'efficacité 
énergétique et à protéger 
l'environnement 


Une grande fierté anime ces. 


notre parti 
nn ane me à 

ont reçu leur première com- évaluation 
ne ne 


les boïts, ils découvraient ce 
qu'eux avaient importé de 
l'Écosse, Par cette expérience ils 
‘ont aussi pu constater que c'est 
possible de réaliser des affaires 
en français. Trop souvent, on 
entend dire que la langue des 
affaires c'est l'anglais, le travail 
de ces jeunes et le prix qu'ils se 
sont mérité démontrent que le 
français a sa place dans le 
monde du commerce 


vos travaux. Vous || de chez vous et laisez 
pourrez effectuer | ÉnerGuide pourles 
vous-même des maisons vous aider. 


Un évaluateur spécialiste de l'eff- 


cacité énergétique, indépendant et ÊNE IDE POUR 
autorisé, inspectera voire maison. 
1 évaluera Ja structure, la fenestra- 


Re rene ep gl DSuiUTE 


l'importance des fuites d'air Toute Des ch] 


l'information sera analysée par 
ordinateur et un rapport détaillé 


L'entreprise fut rentable, les 
quelques cinquante actionnaires 
de la compagnie seront donc 


remboursés lors de la fermeture | vous indiquant où se produisent les Building Insight Technologies 
des livres le 31 mai prochain. Lis pertes de chaleur vous sera transmis. Personne-ressource : Doug MacArthur 
recevront aussi des dividendes 7780) 907-4387 


car l'entreprise à effectué un 
profit. L'an prochain, l'École 
Héritage devrait encore une fois 
faire une demande à Achievers 
International pour être jumelé 
avec une autre école du 
Royaume-Uni 


180 $ pour une évaluation complète 


mare Canadä 


Office de l'efficacité Office of Energy 
énergétique Efficiency 
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RAYMOND LAROCHE 
Edmonton 


Le VIII: Sommet de la 
francophonie internationale 
approche à grand pas. C'est à 
Moncton, au mois de sep- 
tembre, qu'il aura lieu avec 
comme un des thèmes impor- 
tants de cette année; «LA 
JEUNESSE ». 


La Fédération de la jeunesse 
canadienne-française (FICF) a 
obtenu le mandat du ministère 
des Affaires étrangères et du 
commerce international en 
collaboration avec le Centre 
canadien pour le développement 
de la politique étrangère de 
mener six consultations natio- 
males auprès de la jeunesse 
francophone. 


C'est à l'École Maurice- 
Lavallée d'Edmonton que se 


Quelques étuéiants à une des différentes tables de concertation à 
Fécole Maurice-Lavalée. 


tenait une de ces six consul- 
tations, Elle a eu lieu le 17 mars 
dans le cadre des activité 
prévues pendant les 2 semaines 
des Rendez-vous de la franco- 
phonie. 

Cette même consultation 


sera suivie d'une consultation 
nationale à Ottawa, afin de faire 
le résumé de toute les consul- 
tations et de remeure le tout à 
Mme Diane Marleau, ministre 
responsable de La francophonie 
qui se fera porte-parole de la 


jeunesse franco-phone au 
Sommet de Moncton en 
septembre 1999. 

Le but de ces consultations 
est de faire connaître le point de 
vue des jeunes sur des sujets qui 
les touchent directement (dans 
leur quotidien). Identifier leurs 
besoins, démontrer l'existence 
d'un espace francophone inter- 
national, susciter des réflexions 
sur des sujets qui touchent les 
jeunes de partout dans le monde. 
En bref, préparer les ministres 
et les leaders politiques du 
gouvemement en vue du Som- 
met de Moncton. Créer aussi un 
échange d'idées et d'opinions 
entre des jeunes d'une même 
région afin qu'ils prennent 
conscience des différentes 
perceptions qui existent autour 
d'eux 

Les sujets abordés lors de ces 
tables rondes de concertation 
sont tout ce qu'il y a de plus 
actuel. Les thèmes choisis sont 


Nous avons bien analysé le projet, parlé à des experts et 


développé un plan. Après tout, il en va de l’avenir de notre 


famille. Nous n'avons jamais été aussi nerveux ou si 


excités, mais NOUS avons hâte! 


L'agriculture change constamment de visage et, à la SCA, nous savons qu'elle est synonyme 


d'espoirs et de rêves pour toute votre famille. C'est pour cela que nous avons développé le 


programme Coups d'pousse, un ensemble de prêts novateurs pour vous aider à réaliser vos rêves 


dès maintenant 
prendre en main l'exploitation familiale ou agrandir votre entreprise, appelez la 


j vous voulez vous lancer en agriculture, mettre sur pied une agri-entreprise, 


NU 


SCA sans tarder, Partez du bon pied grâce à nos petits Coups d'poussel Sa 2 


P. Composez sans frai le 1 800 387-3232 ou 
visitez notre sie Internet à l'adresse wutusca-fec.ca 


SCA ù FCC 


Canadä 


coups dpousse 


Le chef de file du financement agricole 


-  ax'i une place pour moi 
sur le marché du travail? le 
postsecondire 

— oui, mais à quel prix? - 
Notre planète. verte? Est-il trop 
tard? + La mondialisation, tout 
Îe monde en parle, mais c'est 
quoi? 

Test noter que cing des six 
consultations menées par [à 
FICE se font à l'extérieur do 
Québec pour vraiment avoir le 
pouls des jeunes francophones 
Hors Québec qui sont en situe 
ation minoritaire soit, Sudbury 
(Ontario), St-Boniface (Mani- 
toba), Ste-Anne-du-Ruisseat 
(Nouveau-Brunswick) 
Bouctouche (Nouveau-Bruns_ 
svick) et finalement Edmonton 
Alberta) 

De même, dans tous les 
autres pays de la francophonie 
Se tenaient des consultations qui 
Sont à peu près terminées et les 
résultats seront compilés ain de 
faire des recommandations 
précises aux Chefs d'États lors 
du Sommet 

En ce qui concerne la parti- 
cipation des Jeumes de Maurice- 
Lavallée, n'y a que des éloges 
Selon Benoit Hubert, directeur 
général de la FICF la colhbo- 
Faton a ét excellente autant au 
niveau de Mme Magnan 
directrice de l'école que des 
étudiants qui se sont Fait un 
devoir d'offrir aux membres de 
la FICF un aceueil très 
chaleureux. peurétre même le 
meilleur selon Le dires de M 
Hubert 

La FICF peut d'ailleurs 
compter sur ue siucture très 
bien établie à travers tout pays 
par l'entremise d'organismes 
provinciaux comme, Franco 
phonie jeunesse de l'Alberta. 
ui nous donnent un très bon 
aperçu du dynamisme de notre 


jeunesse Canadienne française 
et de leur volonté de s'exprimer. 
Avec ces consultations, les 

n 


jeunes francophones de 1 
berta et du Canada auront ma 
tenant l'opportunité de se fuir 
entendre sur un podium inter. 
national et peut-être faire de leur 
futur, une réalité qui saura 
répondre à leurs espérances. 


Faveurs_ obtenues + MERCI 
MON DIEU Dos Sol “Je vous 
Par (ur durant 8 
fou. Fañes 3 soutans, le ter 
Contanant lee afaies, ls 2 
Autres pour lmpcseble.Publer 
Sal arile 1 9 ur. vos sous 
£ réniseront mêmes vue ny 
Soiez pas. Merci mon Das 
C'estincroyabie ais vrai 


LL. 


L'Association canadienne-française de l'Alberta 
régionale d'Edmonton 


‘st à la recherche d’un(e) 


AGENT(E) DE DÉVELOPPEMENT 


L'agent de développement est une personne dynamique possédant 
les aptitudes et l'expérience nécessaire pour seconder de façon 
efficace etefective les bénévoles siégeant au Conseil d'administration 
et sur les comités permanents et ad hoc de la régionale dans la 
conception, la planification et Ia gestion d'activités et de projets 
communautaires e culturels, 


Qualifications souhaitées: 
+ Istiae 
+ Habileté démontrée du travail en équipe 
2 Expérience perinente dans le domaine associatif 
communautaire ou culturel en milieu francophone 
minoritaire y compris dans Les sphères suivantes: 
2 gestion des bénévoles 
2 gestion de bureau et du personnel 
2 levée de fonds 
2 péprion gelion de badges 
2 Très bonne connaissance du français et de l'anglais ral 
té) 


Salai négociable 
Entrée en fonctions: dès que possible 


Les personnes intéressées sont priées de soumettre leur 
curriculum vitae, ainsi que Les noms de irois répondants 
avant 16h00 Le mercredi 7 avril 1999 à 


Comité de sélection 
ACFA régionale d'Edmonton 

Bureau 50 

La Cité francophone 

8527, rue Marie-Anne-Gabours {91e Rue) 
‘Edmonton (Alberta) TC ANI 


Indian and Northern 


Pétrole et gaz des Indiens du Canada 


Occasion d'emploi 


Pétrole et ga des Indiens du Canada estun orgasme de réglementation fédérale non une société pétrolière et 
gaie. Note organisme vise à apporte un niveau élevé d'excellence pressiomelle à la pestion et l'acminitation 
ressources patoire et paires sut es tres indiennes du Canada Nous sommes és à proximité de Cala 
ns rer indienne Tu im 


‘Agent des droits - faclltateur des négociations 
{mandat de deux ans) 
Échelle salariale : 57 488 $ à 71 861 $ 


Relevant du gestionnaire, Négociation. le tiulire da pose évalue Les questions de nature Foncière, four des 
conti et présente des exposés techniques aux Premières nations sur 'lénation des drole d'explouation du 
Pérle ec du gr. Le tulir doit se tenir au courant des Kenanes at des nouveautés dans l'industrie patole et 
Pan ai door de proie der vd nes Hd ur formation 
des conseils aux Premières nations dans Le eade de leurs projets potes pour Le der développer eur apaciés 
Et S'améliner a peuion ele contrôle de leurs resources Pérolbes et parte 


érunes Diplôme d'une université reconnue avec spécialstion 
en conamie, en 2éministaion des als, en édveaon 
Ou dans un sure domaie au pou, où aie 
Sombinaison ccepuable d'études deformation et 
d'expérience 

HAGENCES 

LINGUISTIQUES le l'anglais st essentielle 

EXPÉRIENCE «que les responsabilités liés aux 


és Fr de sac des érol tétoncers 
Bien progressivement augmenté. De l'expérience avec 
Îes Afoehones @ an tôt : 


Si vous avez le profil recherché, veuillez ransmetre votre curriculum vite à 
Susan MeCurde, agente des ressources humaines, Pétrole et gaz des Indiens du 
Canada, 160 9911 boul. Chula, Teuu Tin, Alberta, T2WV 66, Téécopleur: (403) 
282-8618; courriel mecurdles imac gen. Sul ls eumculum vice reçus et stampills 
Au plus td le d'avril 1999 seront ékaminés, Nous femereion loués Les Personnes 
fndiessés, mas nous ne communiquesons qu'ave les cad au rtenat 


Pétrole et gaz des Indiens du Canada sourit au rinipe d'équité en matière d'empoi et 
encourage les paromnes d'ongine auioc one à présetier une demande d'empIo 

This informationis also available in English Peas contactihe above mertioned Horan 
Resources Olicer 


Past Gne des Vers ds conte 


3e Forum des gens d'atfaires 
francophones du Canada 


recevoir des propositions de leur part. 


8527, rue Marie-Anne-Gaboury 
(91e Rue), bureau 206 
Edmonton (AB) T6C 3N1 

tél: 780.414.6125 

réléc.: 780.414.2885 

sans frais : 888.414.6123 

el : cea@lacea.ab.ca 

Site sveb à hteps//wwlacea ab.ea 


La Chambre 
économique 
de l'Alberta 


mieux 
Ge. Partenaires pour réussir! 


Du 10 au 12 juin 99, le 3e Forum des gens d'affaires francophones du Canada réunira à Bathurst, (N.-B. plus de 350 
délégués provenant de tous es coins du Canada. Les divers ateliers et rencontre régionales permertton d'aborder es thèmes 
comme L'EXPORTATION, LA PM.E. EN MILIEU RURAL, LE DÉVELOPPEMENT COOPÉRATIF. Fit nouveau 
ce année la délégation jeunesse pourra participer à des ateliers sur l'entreprenarat. Cest donc une bonne oceasion de 
faire connaitre voue entrepris es de ous réseauter aux entrepreneurs francophones canadiens, De plus le Salon des affaires 
mettra en vederte les gens d'affaires de tout le pays. 


La Chambre économique de l'Alberta (La CÉA) «sc rsponsable d'organiser a dlégaion de l'Alberta. Dix (10)délégués, 
ainsi que invités a  obrerraeur, pourront partie à ce Forum, La 

aricipaion auprés d'hommes et de Emme d'afi 

Rennene tout à assure rpréemauviédes EME, en mil ur, bain, es domaines coopérati et de 
l'xporion. De plus. la délégaron dir comprendre une représetaion “june ntrépreneu (18-30 ans), souhaite 


Pour tout renseignement, ou pour vous procurer un formulaire d'intention contactez la CÉA, au 780.414.6125 


FRAIS D'INSCRIPTION : 450 $, comprenant : transport aérien 
Hébergement, participation au Forum, ainsi que la plupart des repas. 


sollicite donc des propositions de 
francophones de l'Alberta. Les organisateurs du Forum 


12 LE FRANCO, semaine du 
® 44 e 


Vous voulez faire connaître vos activités socio-cukurelle? Fires-nous parvenir vos renseignements pour les activités du 1° au 31 MAI avant le 14 AVRIL par l poste, 
par courrier élecronique (acfaprov@francaa.ab.ca). par télécopieur (780) 465-6773 ou en composant le (780) 466-1680. Nous acceptons les frais d'appel. Ce calendrier est 
‘un service gratuir de l'ACFA provinciale. 


Mardi 13 avril - Brunch-bénéfice sources. res Guy 
Lacombe à la salle paroissiale St-Thomas d'Aquin. Info. : 468-694. 


Samedi 17 avril - Camp d'entrainement pour les participants en volleyball 


eux de la fra anadienne préparé par Francophonie Jeunesse de 
T'Alberta. Info. : 469-1344. 
Samedi 17 avi - Spectacle des ateliers nouvelle chanson, présenté par le 


Centre de développement musical à la Faculté Saint-Jean. Info. : 465-8605. 


Dimanche 18 et lundi 19 avril - Session de formation «Paul et Suzanne» 
secteur préscolaire, au Centre régional des Soeurs grises. Le mercredi 21 avril 
même formation adapiée au secteur scolaire au même local. Info. : 468-6934. 


Dimanche 18 avril - Concert du printemps de la Chorale Saint-Jean à 15 h 
au All Saints Anglican Cathedral (10035, 103 Rue). Billetsen vente au Carrefour. 
Entrée : 7 S/étudiants et aînés, 10 Sadultes. Info. : Suzanne, 433-1929. 


Du mercredi 21 au vendredi 25 avril - Cours intensif de français 


15 h 30 tous les jours. Inscription : 579$. Infe.: Grant MacEwan Community 
College, 497-5000 

Du mercredi 21 au dimanche 25 avril - Cours de français accéléré de 8 h 30 
à 15 h 30tous les jours. Inscription : 597 $. Info. : Edmonton Public School 
Continuing Education, 497-5000. 


Du vendredi 23 au dimanche 25 avril 10e Festival Théâtre Jeunesse Albert 
au Tim Horton Children's Ranch (Kananaskis, Alberta). Info. 469-8400. 
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avril Desserts au chocolat pour Pâques, au Centre français” Info. 
220-6706. 

Samedi 3 avril La journée intereulurelle Francophone, au Centre français. 
|| Info. :220-6706 Vendredi 9 ex samedi 10 avril - Vente de printemps organisé | 
1_ parles Dames Ste-Famille au sous-sol de l’église Ste-Famille de 9 h 30 à 16h. | 
1_ Info. : 228-3619.Dimanche 18 avril - Déjeuner préparé par les Chevaliers de | 
1. Colomb au sous-sol de l'église Se-Famille à 11h. Info. :254-6665. Samedi | 
1 24 avril - Soirée des bénévoles à La Cité des Rocheuses. Info. : 249. | 
À 1749. Activités régulières French DécaDanse, ous es lundis à 18h à CISW | 

90,9FM. Information et requête : 220-399 Le Centre de Ressources familiales | 
de Calgary. heures d'ouverture :_ les mardis de 9 h à 13 h, les mercredis et 
vendredis de 9 hà 18 h, le centre est siué au 14, 2512 - de rue N.O. Information 
2: 217-2181 La Voix des Rocheuses, pratique LOus les mercredis à 19h à l'école 

Sainte-Marguerte-Bourgeoys. Info. : Michelle, 251-4820La parlotte, tous les 
1 mereredis sois au New. 170-10A mue N-O.Club Inter, rosième jeudi de 

chaque mois à La Cité des Rocheuses de 1 h 30 à 13 h 30. Info. :220-3827Les 

copains de jeux. ous les vendredis de 9 h 30 à 11 h 30 au théâtre de La Cité 

Rocheuses, Info : 41-5640Club de l'amitié, ous les vendredis de 19 À 

3022 h à l salle paroissiale de l'église Sainte-Famille. Info. : 244- 

200Scouts, Les vis mardis de chaque mois de 18 h 30 à 20h 30 au gymnase 
; de l'école Suimte-Marguerite-Bourgeoys. Info. : 274-5919, matin Lise: 320- 

K7Paroisse Sainte-Famille, messe le dimanche à l'église Sainte-Famille 

{I19.$e ue S.O } a 10h 30. Info: 228-3610Les Dames de Sainte-Farnille. 
à réunion le 2e jeudi du mois au sous-sol de l'église Sainte-Famile à 19 h 
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s s. ie und Festival Théât 
Jeunesse. Info: 4691 adé 


24 avril - Stage provincial de chant choral pour 
choristes de $0 ans et plus à l’École Maurice-Lavallée, avec les chefs de choeur 
Rachel Jean, Soeur Thérèse Potvin et Laurier Fagnan. Inscription : 40 S avant 
Le 2 avril, 45 $ après le 3 avril. Info. : 482-1816. 


Du vendredi 23 au same 


Lieu historique national Cave and Basin à Banff. Ouvert de 9 h 30 à 17 
h. Info. : 762-1566. 

Rencontres du Clu de l'amitié chaque vendredi soir, de 19 h 30 à. 
à la salle paroissiale de l'église Sainte-Famille (1717 -Se rue S.-O.). Jeux divers. 
Info. : M. Oscar Fauchon, au 244-2200, 


Le samedi 24 (20 h), mardi 27 (19 h 30) et jeudi 29 (19 h 30) avril - Les 
contes d'Hoffmann. de Jacques Offenbach {chanté en français, sous-titres en 


l 
anglais) présenté par Edmonton Opera à l'auditorium du Jubilee à 20 h. Trois | 
Activités régulières femmes vivent dans un monde qui se situe entre le rêve et la réalité..les | 
complexités de l'amour. Info. 429-1000. | 

À compter du 28 avril - Conversion française 1 et Converation française | 
de 19h à 21 h 30. Inscription : 130$. Info. : Faculty of | 
rsity of Alberta, 492-5066, | 


Centre de ressources de Red Deer et le groupe de jeux préscolaire est 
ouvert tous les mercredis matins de 10 hà 11 h 15. Le Centre est situé à l'École 
La Prairie (4810 - 3 rue). Info. : 343-0060. 


I, 10 mercres 
Extension, U 


Activités régulières 


La Société généalogique du Nord-Ouest ouvre ses oureaux (10008 - 109 rue, 
pièce 200) les lundis et mardis de 10 h à 15 h sauf les jours fériés, Sur rendez 
vous seulement les jeudis soirs de 19 h à 21 h et le deuxième samedi du mois 


| RÉGION CENTRALTA 


i 
l 
| 
Activités régulières de midi à 16 h. Conférences et ateliers le dernier mercredi du mois à 19 h 30. | 
Info.: 424-2476, l 

Cours de français sur mesure offers par l'Alliance française (Cité francophone | 
- 8527, re Marie-Anne-Gaboury (91° Rue). Info. : 469-0399. Ï 
irées de conversation offertes par l Alliance française chaque jeudi de 19h | 

à 21 h au local de l'Alliance française (voir plus hauD. Info. : 469-0399. | 
Bibliothèque de l'Alliance française ouverte les lundis, mercredis et jeudis de | 


préscolaire de 9 h à 11 h 30 à l'École La Mission. Info. : Jo-Anne, 460-0073. 


Lesite d'accès l'internet communautaire estouve du lundi au vendredi 
de 9h 21 Retles samedis de 9 h à 17 h. Info. : 961-3665. 

13 Rà 15 h et les mardis de 10 h à 12 h au local de l'Alliance française (voir | 

1. plus hauts. Info. : 469-0399 \ 

La Ribambelle, groupe de jeux francophone pour enfants de 0 à 5 ans et leurs | 

parents au gymmase de l'école Ste-Jeanne-d'Are. Apportez vos goûters. Les | 


lExposton permanente sur l'histire de Saint Albert au Musée Hériage | | 
| 
1 jeudis de 10h à 12h. Info. : Déborah Mahaux, 464-7271. 
! 
1 


1 
1 
| 
1 
La Causerie, rencontres pour parents francophones avec enfants d'âge | 
1 
| 
1 
1 
| 
Museum, St. Albert Place. Info. : 459-1528. É 


Le comité d'information de Narcotiques Anonymes, région d'Edmonton, 

1. tient régulièrement des rencontres de soutien des dépendants en rétablissement 

1 info. :P.L, Edmonton Area Office, #200 9030 106e rue, Edmomon (Alberta) 
TSK 1C7 


Dès maintenant et accessible en tout temps : Cours virtuels en informatique Parties de bridge le jeudi après-midi, au Manoir Saint-Thomas, à 13 h 30. 


1 
l 
! 
! 
| 
l 
| 
Info. : Églande Mercier, au 489-4417. } 
! 
! 
l 
| 
3 


! 
ll 
Lplusieurs niveaux de Access, Word, Excel, PowerPoint, Outlook, et FrontPage | Parties de bridge tous les mercredis, au sous-sol de l'église Saint-Joachir 
‘en format CD Rom, interactif}, menant à la certification Microsoft. Offertsau | | eo A EIES SAP one 
| Centre Marie-Anne-Gaboury, 125 l'heure avec accès aux ordinateurs. imtemet, |__|. Sons de louanges, émission radiophonique au poste CKER 101.9 FM les 
exercices, tests et un tuteur. Info. : Marie-Claude Lauzon, 468-6983 ou marie- || dimanches de 8 h 45 à 9h, présenté par Source d'eau vive, Info. : Stéphane 
chude@vinueLorg || Legauh, 481-9691. 
ï sl 
2 L£ss Ze 


Vendredi 16 et samedi 17 avril - Salon du livre à l'École francophone de 
Grande Prairie (10807 rue). Toute la commanauté est invitée. Info. : 814 
7945. 

Dimanche 25 avril - Assemblée générale annuelle de l'A.CFA. cercle 
Local de Grande Prairie à 14h au pavillon du pare Muskokscepi. Dégustation 
de vins et fromages suivra. Serviee de garderie sera disponible gratuitement, 
Info. : 814-7945 

Lundi 26 avril: Rencontre du chu francophone de toasumasters" à 19 h 
dans les locaux de l'école francophone de Grande Prairie au 10807 - 101 ru. 
Pour information contactez Diane au 814-7945 ou Thérèse au 532-1531 


Activités régulières : 


leurs parents au 10807 - 10] rue. Apportez vos goûters. Les jeudis de 10h 
à12h. Info. : Lise, 814-7945. 

Prématernelle pour les enfants de trois à quatre ans. Info. : Stéphanie, 
814-7945. 

Le Centre de ressources préscolaires est ouvert du lundi au vendredi de 9 h 
à 16h. Info. : Lise, 814-7945. 

La garderie scolaire MINIMOUSSE est ouverte de 7 h 30 à 8 h 30 et de 15 
h 30 à 16 h 30 tous les jours. À noter que la garderie sera ouverte toute la. 
journée du 6 au 9 avril inclusivement de 7 h 30 à 18 h 30, afin d'accommoder 
des parents pendant le congé de Pâques. Venez nous voir au 10807 - 101 rue 


| 
! 
l 
[ 
I 
I 
! 
i 
l 
| 
| 
| 
Rencontre du groupe de jeux francophone pour es enfants de 0 à4anset | 
I 
l 
I 
I 
| 
| 
l 
l 
ou téléphonez Lise au 814-7945 | 
3 


À compter du mardi 12 avril - Cours de_ conversation française pou 
débutants ec intermédiaires Les mardis de 19 h à 21 h au Centre éducatif pour 
adultes. Les cours sont offerts pour les couples exogames, les parents des 
élèves de l'école française La Vérendrye ou toutes autres personnes qui 
désirent apprendre à parler français, Inscription : 0 $ pour une session de 
10 semaines, 40 pour les membres. Info, : Mimi au 328-8506. 


Mardi 20 avril - Lancement du guide intitulé : « Tu 


n 
| 

il 

| 

l 

| 

| 

l 

l 

1 
Lu peuxcomptersur | 

moi» par Mariette Rainville. auteure au local de l'A.C.FA. régionale à 19h. | 
Entrée libre, Info. : 328-8506. Activités régulières 1 
1 

! 

! 

| 

l 

| 

l 

} 

| 


Groupe de jeux Boutchoux pour enfants de 0 à 5 ans les mardis de 10 h 
15 à 2h 15 à l'École La Vérendrye. Entrée libre. Info. : Monia, 320-2287. 
Prématernell e Touche-à-tout pour les enfants de 3 à 8 ans, du jundi au 
eudh, Les matins vou le après-midis et les vendredis mains à l'École La 
Vérendrye. Inscription : à partir de 40 $ par mois, Info. : Moi, 320-2287 
Centre de ressources, section «adulte» e santé» ouver du fndi au jeudi 
de 9 h à 17 h et les vendredis matins, Livres, disques compacts et vidéos 
sont disponibles, Au Centre eulture de l'A.C-FLA. Carte de membre : 6 S 
par année. Info. : Mimi, 28-8506 

Cours de danse avec Euclide Landry, tous les mereredis soirs de 19 h à 21 

Mimi, 328-8506 


h. 20 S/couple pour 6 sessions. Info 


© RÉGION MEDICINE HAT. 


Lundi 12 avril - Cours de français. nive: ant de 10 hà 12h. Info. 
528-4419.Lundi 12 avril - Cours de français, niveau avancé de 19 h à 21 h 


1° Info. : 528-4419 Mardi 13 avril - Cours de français, niveau L. débutant de 19h | 
À 21h. Info. : 528-4419 l 
1 Dimanche 28 avril - Assemblée générale annuelle de l'A. CEA. de Medicine | 
| Hat, Info. : 528-4419 | 


| Activités régulières Ï 
1, Centre de ressources - heures d'ouverare : es lundis et jeudis de 10h à | 
À 15 les mardis et mercredis de 10h à 18h et les vendredis de 10 à 14h 


RÉGION DE PLAMONDON 
Les bureaux de l'A.C.FA. seront fermés du 2 avril au 5 avril pour le temps 


de Pâques. 
Les s 


Activités régulières 
Boxercise tous les mercredis et vendredis soirs de 16 h à 17 h au Centre 
culturel Philip-Ménard.Info. : 780-798-3896. 


Le site du Programme d'Accès Communautaire à l'internet sera ouvert 
les lundis de 8 h à 12 h et de 13 h à 17 h du lundi au vendredi et deux samedis 
1 du mois (mêmes samedis que Les samedis de jouer - voi plus au. Bienvenue 
à tous! Info. : Michèle, 798-3896 


13 


——3 


1 Le coin des curieux, centre de ressources pour les enfants sera ouvert les | 
1 lundis de 19 h à 22 h, les mardis de 18 h à 21 h, les jeudis de 19 h à 22 h, les | 
1 samedis de 9 h à 12 h. Bienvenue à tous! Info. : Michèle. 798-3896, 1 


Jeudi 8 avril (12 h à 21 h)et vendredi 9 avril (9 h à 16 h)- Salon du livre au 
Club Alouette de Falher, Info. : 837-2296. 

23et 24 avel- RADIOTHON de CKRP 36 heures d'animation consécutives 
à la radio CKRP-FM. Info. : 837-2296. 


Activités régulières : 


j 
} 
1 
ï 
| 
l 
| 
| 
| 
| 


| FALHER - Site d'accès communautaire à l'internet ouvert. Info. : 837- 
22% 
SAINT-ISIDORE et FALHER - Prématernelle, programme pour enfants de D 
à Sans, joujouthèque, prématemelle francophone, prématemell de francisation, 
1 iardinière francophone, jardinière de francisation et francophones aux couches. 
Into. : 837-3400. 
| GIROUXVILLE - Musée sur la grande rue. Ouvert à plein temps pour les | 
mois de mai à septembre. D'oetobre à avril i faut prendre des rendez-vous en 
À signalant le 323-4252 ou le 323-4270) 
1 SAINTISIDORE - Le Club du Bon Temps est ouvert tous les jours, | 
1 spécialementle mercredi après-midi ete samedi soir. Activités: jeux de cartes, | 
1. boule sur tapis, curting, illards, musique, télévision, ete. Danse en ligne (ous _ | 
les vendredi soirs de 19 30 à 21 h. Info. : 624-8283 ou 624-8182. 1 
1 SAINT-ISIDORE - La Bibliothèque est ouvert du lundi a vendredi de 9 hà 
À 16h 30. Info: 624-8182 ou 624-8194 | 
“TANGENT - Le Club de bridge se rencontre au Centre culturel es lundis à 19 
h 30. Info. : Philippe, au 359-2127. ! 
! TANGENT - La Bibliothèque communautaire de Tangent est ouverte du | 
1 tundi au vendredi de 9 h à 15 h. Info: Jeannette, 359-2182. l 
| DONNELLY - Centre historique de Donneliy de la Société historique | 
À. généalogique de Smoky River fre des cours de généalogie amateur es jeudis | 
À soirs. Ouvert de 19 h à 22h. Cotisation: 15$. Info: Paul Charest, 323-4604. | 
À Télécopieur: 925-2203. Courrier électronique: gencalfa@telusplancunet Sie 
1 upr/itelusplaner neu/public/gencalls/ 


RÉGION SAINT-PAUL 2. 


Vendredi 9, samedi 10, et dimanche 11 avril - Journées de formation pour | 
six récipiendaires de la grande région du Nord-Est dont trois d'entre eux | 
participeront au Gala de a Chanson à Bonnyville, au gymnase de l'école Du | 
Sommet. Info. : 645-5865, Joanne Lamoureux et 1-780-465-8600 Marie- | 
Claude Meunier, Centre de Développement Musical. l 

Dimanche 11 avril - Mini Gala de la chanson mettant en vedene les | 
récipiendaires des journées de formation des 9,10,11 (voir plus haut} Î 

Samedi 0 avril - Atelis l'exploration de {a voi 
sur la mise en scène de 10 h à 17 h au sous-sol du Centre Culturclé. Une | 
cellaboration entr le Cercle Dramatique deSaint-Paul l'ACFA etl'Unithéäure. | 
Madame Manon Beaudoin (de l'Umihéâtre) animera cette formation.L'atlier | 
est une grocieuseté du Cercle Dramatique, mais ILFAUT NÉCESSAIREMENT | 
RÉSERVER au préalable auprès de a direction du Cercle Dramatique, car le | 
nombre est limité à 12 personnes. Pour réservation : 645-6046. 1 

Vendredil6 avril, Le thé ération Clues, 
ar ls élèves de a classe d'art dramatique de Monsieur Denis Marchand de_| 
l'École du Sommet ET présentation d'un match d'impro spécial entre les | 
équipes du CercleDramatique de StPaul et les employés de Radio-Canada à | 
19 h 30 au gymnase de l'école Du SommetNoe : au moment de l'impression, | 
il nous est inconnu si l grève qui sévit à Société Radio-Canada devra annuler | 
La participation des employés de celle-ci. Toutefois, un match d'impro AURA 
‘TOUJOURS LIEU CE MÊME SOIR. Bienvenue à tous. Coût : 2.00 $ 

Jeudi 29 avril - Atelier proposé lu Nord-Es, animé par | 
Madame Louise Joly. Cet atelier vous aidera: à reconnaître Les obstacles pour | 
s'aimer et s'acceptèr, à apprendre de simples stratégies pour surmonter ces | 
Gbstacles, à aequérr une nouvelle façon de voir les choses». plus je suis | 
consciente de ma façon de penser, plus je peux trouver le bonheur, la paix et 
l'amour.» De 19 h à 21 h 30. Pour plus d'informations et pour réserver voire | 
place: 645-6604 .Jeudi 29 avi (17h à21 h), vendredi 30 avi (LS h 21 ). | 

Samedi 1° mai (10h à 17 h)- ur au Centre Récréaif 
de Saint-Paul pendant l'événement «Spring Selers Fain», Info. : 645-4800. | 


| 
Activités régulières : l 
Site internet - Site d'accès communautaire à l'internet ouvert dans les | 
bureaux de l'A.C.FA. Info. : 645-4800. l 
‘Cassettes vidéo en français à louer et cartes de souhaits à vendre à la boutique | 
de l'ACFA. Info. : 645-4800. 1 
Le Centre de ressources est maintenant ouvert du lundi au vendredi, de 9h à | 
16h. Info. : Michèle Routier, 645-1949. 
École enfantine de Saint-Paul pour ls enfant de oi ans et demi quatre | 
ans et demi. Info. : Sophie Charbonneau, 645-1949. Î 
Mouvement des Femmes chrétiennes se rencontre le deuxième lundi de 
haque mois à 19 30 au Centre du MFC, 4630 50 Avenue. Info.:645-3697 | 
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14 LE FRANCO, semaine du 26! 


Carrières et professions 


(première) suite 
de la page 1 


Ressources humaines Canada, 
Patrimoine Canadien, Industrie /” 


Canada, Travaux publics et 
services gouvernementaux 
Canada et Agriculture et Agro- 
Alimentaire Canada ainsi que 
les 2 ministères provinciaux de 
l'Enseignement supérieur et du 
perfectionnement professionnel 
et Affaires intergouverne- 
mentales et autochtones, plu 
sieurs organismes _franco- 
phones, dont La Chambre 
économique de l'Alberta, le 
Centre éducatif et commu- 
mautaire de l'Alberta, et la 
Société éducative de l'Alberta. 


I est à noter aussi que l'en- 
tente permet l'ajout d'autres 
ministères qui pourront ulté- 
rieurement se joindre à la même 
entente. 


Dans l'immédiat, toujours 
selon Mme Villeneuve, la 
Communauté francophone 
s'assure par cette entente que les 
accords déjà existants avec le 
gouvernement fédéral vont 
demeurer les mêmes.C'est à 
dire, que les services vont 
demeurer bilingues done, que la 
communauté francophone aura 
droit aux services en français. À 
partir du moment où le gou- 
verement fédéral redistribuera 
d'autres pouvoirs aux provinces, 
la volonté de la communauté 
francophone serait d'avoir une 
close qui garantirait toujours 


aux francophones son droit au 
service en français. 


Pour l'occasion, le gou- 
verement a annoncé l'établis- 
sement d'un secrétariat franco 
phone présidé par M. Denis 
Ducharme (député de Bonny- 
ville) qui fera office de liaison 
entre la communauté franco- 
phone Albertaine et le gou- 
vernement de l'Alberta et qui 
représentera les besoins des 
francophones au sein du gou- 
vemement. Pour M.Ducharme, 
cette entente Favorisera l'épa 
nouissement des francophones 
et de leur communauté. Ce qui 
leur permettra de tirer profit des 
occasions offertes par la 
province de l'Alberta. 


Ce protocole d'entente se 
veut donc un autre exemple 
démontrant que des gouver- 
nements fédéraux et provi 
ciaux travaillent de concert avec 
la communauté. 


Il faut 


que ça 
ouge ! 


Baln-gaier pronenae, 
es Condiens 


A nr sup 


Dé son 
rer 
resperobié 


Sr ee 


ADJOINT(E) DE BUREAU 


La Soiéé du edit agricole st à la recherche d'une personne 
possédant des aptudes en communications inerpersonnelles 
xcprionnells pour ombie Le poste 'adjoin(e) de bureau dans 
son bureau de Grande Prairie 

Faisant preuve d'un service à a clientle ct d’un sens de 
Forganistion Gevé, vous transgez avec ls clients, en personne 
eau ééphone, et Founise idee aisance à votre équipe de 
vente dans l'administration des prêts et des programmes 
'aminisation des pré. Votre rôle de soutien administratif dans 
a préparation a l'approbation de demandes de pês est Facté 
par votre grand souci du déciletvtr capacité de travailler sell) 
où en équipe 

Vous possédez un diplôme d'études cellégiaes en techniques de 
bureau cc un minimum de deux années d'spérence perinente, 
de préférence dans un milieu fmancier. Vous avez également une 
bonne connaissance de différents systèmes et logiciels 
informatiques. Une bonne compréhension de l'industrie agricole 
sera un atout, Une combinaison équivalence de formation et 
'espéience se considérée. 

Vie far parsnir or curriche vits, avan Le avi 1999. 
en prenant ton d'niquer le muméro de dosier 123-98/99, à 

Resources humainer, Société du crédit agricole, Bureau 
1200. 10250 - 101 Set, Edmonton, AB T3] 3P4. Tél 

08) 495-7289: Internes kr @ompañe.c 

aus tenons à remercie on La candidase candidats pour Leur 
nr, bien que sealement cœux et cles qu ere reeue prur 
ane entre rom cantae( 

La SCA es un employeur de choix qui off des salaire intresans: 
des pitié de farmation stimulant et an pragareme comple 
d'avantages sci à Learte 


SCA FCC 


Canadä 
Le chaf de file du financement agricl 


Inspectrice ou 
nspecteur de la 
sécurité de l'aviation 


civile 
Transports Canada 
gen des 
Den mans ds cs 4 ds cod ide du 
D en nova co un ps 
ne vos vas 
en en Dee pois Bt 
Rate ed de Mia a en Guam & à 
IS ne de En ao pr nas 
sn sn Vous clans où 
a Po er 
Re tsar ee Ve Die 
RE T ras 
La ga seal pr po 
pat he eagle dal ar et fe dep tr 
a a ne Dan Gun 
(780) 495-2275 ou (780) 495-6041, ou visiter le site Intemet de La 
PRE à lue ess se 
Vo te domi mi Tan Cons 
nent at 
Va ie ones ut de ane x Rss 
As aan den ee a 
en Par ré (88730 
Ve Re ve CE eu 2e de 
RD Re man nb Sais gc es 
Lac rt es yes ne 
es che pee en ma em 
Érenri inie 


duord 


CEE 


Canadä 


Si vous souhaitez vous joinde à La fonction publique 
du Canada. visiez note sie Internet à hup/jobs ge. 
Le sie sr mis à jour quotidiennement 


sage api Tnguemet 
Le costa mi de Uno qua 
pa oc mél 


De ne en ensnee 


mem | Canadit 


Un clic vers 
une carrière 
au sein de 
la fonction 

. publique 
du Canada! 


PETITES ANNO 


Dans 1 bu de vous off un malleur servis, LE FRANCO vous fe une 
cnronique de pettes amonces. 

Tarifs: 7 $ pour 20 Mob ou moins pour 1 semaine; 12 $ pour 20 mots où 
moins pou 2 semaines Plus Ge 20 mat: 0.10 $ 28 lus par mot, Amonces 
ncañrées: 3,806 de pus Vous devez ajouter 7% (TPS) 

Toutes les pettes annonces doivent nous parvenir accompagnées du 


(éléghene. Toute annulation peut ve ae 
par léléphone en composante 780-465-8581 avant und mis Nous 
R'accopons pas es fais d'appel Fate VO EhqUe Qu Mandat pos 
Forte de. 
LLE FRANCO 201, 8627 - 1e Rue Edmonton (AB) T6C 3N+ 
ét 780465-6581 


Gardens hañcophone recherchée 
pour prendre soin de deux adorables 
peites Mes de 13 mois à Shervood 
Pak ui au vendre à part 023 
aoû. Appelez Jui au 464-4660 (2-4) 


Érablière Lachance. Placez vos cam 
mandes pour lou Vos besoins da pro. 
dits d'érable avant le 30 mars 1090. 
(Contctez Dan au (790) 485-6019 où 
(18) 585-5438, visitez more ste 
ini compusmart 8 cape syruR 
] 


Inslalateur de céramique ete mare. 
TÉL 8878 (23-0 


DONNEZ À QUELQU'UN UNE DEUXIÈME CHANCE! 
Das do organe er fl ge ee re de done oi 
LA FONDTION CANADIENNE DU REIN 


P PRIÈRES 


Nous désrons informer nos ec 
teurs que vous pouvez faire pr 
blir la PRIÈRE AU ST-ESPRIT, 
aPRÈRE ST JUDE la PRIÈRE. 
3 Mère Térésa, Vous devez inch 
2 avec votre demande la somme 
de 26,75$(TPS incluse) N'oubliez 
pas d'inscrire Vos iniles. Re 
Kourez le tout à 


Nettoyage de tapis, fauteuil et 
llonds avec le système 
Fabri Zone 


Tapis natoyés, purs et secs 
en dedans Ge 2 heures 


LE FRANCO 8527, 91e Rue JM Cain San (4 ha) 
Edmonton (AB) 852-050 426-6625 
TÉCINI Enr Aie UT 
TÉL: 465-6581 rep ee 


Paroisses 


francophones 


Messes du 


HNBÉÉHANCO, semaine du 25 mars au 1* avril 1999 


15 


dimanche 


Ste-Famille 
1719 -S rue $.0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 


Paulette Maltais, sun 


312 Sscéhnback Road 
Écmonton, Alba T6) 4R7 
Bureau 403-454-6700 
Télé: 409-496-2802 
Court 2100 ao com 


CENTRALTA 


Legal 
Paroisse StEmile 
Dimanche: 30 


St-Albert 
Chapelle Connelly-Meküinley 


DR R.D. BREAULT 
+ DENTISTE + 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105' Rue, Edmonton, Alberta TÉE 4H2 


Tél: 439-3797 


9, Muir Drive 


Dimanche: 10h 


EDMONTON 
ET ALENTOURS 


St-Thomas d'Aquin 
8410-89 rue 
Samedi: 16h30 


Dr J. Georges Sabourin 
SAMD.FRGS (G) 


303 Hys Centre 11O1O - 101 Rue 
Edmonton, Albera T3H 488 


Té 


Obstétricien 421.478 Gomécologue 


Dimanche: 9h30 et 100 


Immaculée.Conception 
10830-96e rue 
Dimanche: 10h30 


Ste-Anne 
9810-165e rue 


CADRIN DENTURE CLINIC 


Bernard Cadrin 


Édifice GB. 9562 - 82e Avenue 
Edmonton, Alberta T8C 028. 
Entrée ouest, plancher principal 
Bur: 439.6189 Rés.: 465-3533 


Dimanche: 10h30 


Petitou gros bobo 


Le Secteur santé 
à votre service 


+ Répertoire de professionnelles 


© Réeunge Lt 

2 Page Web Fm 
et de santé en français Lflaue 
se 


Abonnez-vous 
dès maintenant!, ,:, 


CI 1AN-26,75$ 

D 2ANS-48,15$ 

© HORS CANADA - 1 AN - 51,368 
CTPS incluse - tous les tarifs) 


62 2Les mere PAGE rien on sheet GRATUIT au FRANCO. 
RÉ Ta Bee de vos néon pou ren membre 


Nom: L. ms 


td a nt mas VE) 


qu mé pon 


201, 8527 -S1e rue, Edmonton, Alberta, T6C 31 
Téléphone: 465-6561, Télécopieur: 485-3647 
Adei:lefranco @rancalta. ab. 


Paroisse St-Joachim 
9928-110e rue 


Dimanche: 10h30 


Beaumont, St-Vital 
4905-50e rue 


Dr Léonard Nobert 


Dentiste 


54 Rue St. Micheal, St-Albent, Alberta TBN 1C9 
Téléphone: 459-8216 


Dimanche: 30 


Paroisse St-Isidore 
Dimanche: 1130 


ST-PAUL 


DR COLETTE M. BOILEAU 
DENTISTE 


350, West Grove Professional Bidg. 
10230 - 142* Rue, Edmonton, Alberta TSN 9V6 


Tél: 455-2389 


Le, 3e et Se samedi à 19h30 
Dimanche: à 9h30 


Connelly 
MeKinley Ltd. 


Mecs Desrochers 


Au service de la francophonie albertaine 
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15 LEFRANGO, semaine dû26 mar au PSN ONE 


La Bibliothèque St-Jean se munit de 
nouveaux outils 


RAYMOND LAROCHE 
Edmonton 


C'est le 18 mars dernier 
que la bibliothèque Saint-Jean 
célébrait le lancement de la 
collection d’« Administration 
des Affaires » et l'inaugu- 
ration officielle de sa nouvelle 
salle d'instruction. 


Pour ce qui est de la collec- 
tion d’« Administration des 
affaires », la bibliothèque s'est 
procurée une collection de base 
de 145 livres traitant du domaine 
des affaires, en plus d’une 
station CD rom, rendant ainsi 
accessibles des bases de don- 


pote Rare 
De g. à d: Juliette Henley, Doug Pof, Karen Adams Claudetie 
Tarif ot Claude Denis 


À l'occasion de l'Armée 
internationale des ainês 


Alliance Chorale Alberta en collaboration avec 
Ja fédération des ainés franco-albertains organisent 
un stage provincial de chant choral pour choristes 
50 ans et plus... 


les 23 et 24 avril 1999 

École Maurice-Lavallée, Edmonton avec 
les chefs de choeur-Rachel Jean, 

Sr Thérèse Potvin et Laurier Fagnan 


Pour de plus amples informations: 
Alliance Chorale Alberta $£ 
HA 11823 «100 avenue 

Edmonton, Alberta TSK O8 
AL (80) 482-1816 

Fax: (780) 488-6594 


nées intéressantes aux étudiants 
en administration des affaires. 


DONNEZ À QUELQU'UN UNE DEUXIÈME CHANCE! 


Pate do ane ve vtr le tin voie care de dent ou 


(LAFONDKTION CANADIENNE DU REIN 


En fait, la collection, 
« Administration des Affaires », 
est une des premières, sinon la 
première, acquisition de maté- 
riel faite, grâce à la contribution 
de la Fondation Bombardier | 


Donne Hinge d'air Le bon côté des choses, 
Faut Sun dean De plus 18 quand on possède sa propre entreprise, 
c'est de pouvoir diriger soi-même le bateau. 


Faculté Saint-Jean. De plus, 18 
Litres de périodiques ainsi que de 
nouvelles monographies dans le 
domaine seront achetées annu- 
ellement, grâce à un engage- 
ment de la University of Alberta 
Libraries. 


La nouvelle salle d'instruc- 
tion servira de lieu d'ensei- 
nement pour apprendre à faire 
de la recherche. Cette salle 
munie de 17 ordinateurs est le 
résultat direct du travail fait 
conjointement par la Faculté 
Saint-Jean et la University of 
Alberta Libraries qui ont uni 
leurs connaissances et techno- 
logies afin de rendre possible 
l'installation de certe salle qui 
sans cette amélioration aurai été 
impossible. 


Maintenant, avec la collec- 
tion, a station CD rom et la salle 
d'instruction, les étudiants de la 
Faculté Saint-Jean bénéficieront 
d'un service amélioré qui 
répondra directement à leurs. 
besoins indiquait Claudette 
Tardif, doyenne de la Faculté 
Saint-Jean. 


Le mauvais côté, c'est de devoir le faire tout seul. 


MÊMES PROBLÈMES 
LUN SOLUTION 
LA SOLIDARITÉ 


Le propriéraire d'une perite entreprise se sent aide en matière de planification d'entreprise 


facilement livré à lui-même. 2 conseil sur es possibilités de financement et dans 
Les domaines de l'exportation er de la vente sur les 
marchés publics 

+ programmes d'embauche d'employés spécialisés 
dans les domaines du commerce international, des 
sciences et de la technologie 


Quel réconfort de pouvoir se tourner vers quelqu'un 

Les employés de Diversification de l'économie de 
l'Ouest font également partie de vos ressources, ils 
sont prêts à vous aider. 

Bien informés et faciles à joindre, ils mettront à 
votre disposition un large éventail de services destinés 
aux petites entreprises 


possibilité d'assister à des séminaires commerciaux et 
de profier de toute une série de ressources connexes, 


1-888-234-8533 
www. devp.org 


Ranger 


C'est votre affaire, mais nous pouvons vous aider, 
1:888-338-9378 où www.deo.gc.ca/bienvenue 


Canadä 


LE TEMPS D'AGIR: 
LE BOGUE DE L'AN 2000 
ET L'AGRICULTURE 


La Fédération canadienne de l'agriculture et 
Le Conseil canadien de la gestion d'entreprise agricole 


TUE CANADIAN LA FÉDÉRATION 
FEDERATION CANADIENNE 
OF AGRICULTURE DE L'AGRICULTURE 


eus pouvez vous procurer e rl, qui es publ on quantité lité, 
auprès dela Fédération canasienne de lageulure (CA) el de ges 
Giganismes membres. Ben que ce rt 04 fl gratuitement la 
FA a 508 membres se résement le ro e are payer ls las de 
Fexplchion Sexempaies mulples et de la reprocueion 
deemplares supplémenases. 


hésitez pas à faire des copies de ce livre t à lo distribuer 
corime bon vous semble, ea a ét conçu à cette fin. Tout ce 
Que nous vous demandons, ces indiquer la soute (voir l'endos de 
là couverure) 


Veus accéder à ce le, en plus des oxemptare imprimés. parle 
ais des ste Van de la Fédération canadienne de lAgruire à 
Pr ci ea ca et Con canadien de à gestion 
<anmeprss agro à pur lame 0m, 


Voiles membres de a FCA 
{boue pouvez abonr des renseignement eur des personnes: 
ressources par le Bis du eV) 


+ La Fédération de ragrieutue ea are-Nouve ot du Labrador 
+ TL Fédération de Fagreuture de 1 Nouvel Écosse 

2 La Fédération de rare de l--Prince-Edouars 

2 Fédraon de agrieuture 1 Noa runeiek 

+ Lunien des producteurs agree (Québec) 

+ Coopérative tédrée de Que 

+ Fédéral do Fagrcutu de Ontario 

+ Kystone great Prodiers (Mniabs) 

+ Wdose Agutura Produeers (Albert) 
 Gonsane de agua le a Colombie Britannique 

+ agraire. 

+ Les Progucteur de poulet Canada 

+ once canacen de commeriaisation ces dindon 


socio canadienne de producteurs de botraes à sure 
+ aan de indus canadiome de Future 


ni pubaton 4 ao vale in Eng, 


LE TEMPS D'AGIR: 


LE BOGUE DE L'AN 2000 
ET L'AGRICULTURE 


Un projet conjoint de la 
Fédération canadienne de l'agricuiture 


Conseil canadien de la gestion 
d'entreprise agricole 


Dans le présent guide, vous trouverez des renseignements et des 
conseils, indluant 


» une explication du bague de l'an 2000 - sa définition, son 
fonctionnement 

> des termes d'informatique, des définitions et des exemples 

» La façon dont le bogue de l'an 2000 peut toucher votre exploitation 


? un guide étape par étape pour résoudre le problème du 
bogue de l'an 2000 


» des suggestions d'autres sources d'information 


QU'EST-CE QUE LE BOGUE 
GE L'AN 2000 ? 


Le bogue de Fan 2000 a été causé par a nécessité 
au débat de Far de Pniomatare de pronos la 
Mmate ot de 1e le cod Les preneur 

Ent es des dues on tant deb es au 

fu Ge unie et on généralement programme Les 

raleus pour QU uppoBen que LOS 9 1e 

sent Gars ls années 480019 ont supposé que, loue la memone et 1e 
iemps sara dapones, ours progres srl remparts 0 rente 
A des dues à doué Ces. Mnaureuserent. Lo Dogue pasele encore 
dore comme pue 8 crains programme. Bon nome donateurs Ce 
programmes MemaLues 01 dédupement Nomao thsant «08e Bout 
Peprsenar 1098. 81 08e pour présenter 1900. 

Lo passage à l'an 2000 pose un problème pare que, Quand fa date passera 
et abe 200: ce orale En at de lan = 1800» ot de an 
2000 S ce prolème nes pes 1 À provoquer un canon réises 
aroné de à daie sue ai au de ronceements aur le temps les 
es do acmaon Dur MoN te rien de arcanes oi, de 
Dresaue DUR Qu Méca D une due LLopament a depard des aie 
Ermne Les syst de séurté l machiiohs conan à arrosage al à 
Faimanatons peut ne pas mr CntEent o EBer Tu Sent 
& Drome 

58 pa us Les aremmes a | 
1e Dode Qù nent nome pes | _ 
8 Gaes Dour ur lonaionnement ê 
Soient touchés. Bon nombre de | Ange done èe 
Rrogramnes iterogent lOoDE | pan ee ae EE Mere de 


Epson Qù ee produit te | Zee 
| 2000 
“ 


grotième lé à la date pour des 
Énosos routières comme | save, 
l'estimation de l'lisation au | Éérdaterc 
carburateur d'un acteur ot lo | jé 
temps dutisaton un comoyeur, Lace 
Où simplement pour le % 
fonctionnement de équipement. Mème si =Mooge ee 
Shi yatème peutire a 2000 le lg à nt de l'équipement ——| 
eut ne pas être congu pour caluier racovou de Gas 8 de du 1 décembre 
950 
Le problème de bogue de l'an 2000 touche les ordinateurs 
fes lgiicis informatiques aire que l'équipement 
iomilise. Tout nipament qui possede une Puce 
Sata réquese. Pa puce vie, pus die à de 
Shancos do eortenr ie dogue de lan 2000 at dauree 
Sprelemes raids aux Gates Le Dogue 60 an 2000 
aëf un problème pariculiar pour les orpoitations 
agrcaies car celesrl dépendent de pus ën Dius de 
Fordnateur e* des équipements informés 


Voici quelques termes que vous pourrez 
rencontrer lorsque vous ferez face au problème {e +. 
‘du passage à l'an 2000 : 


Le bogue de l'an 200): Le ext anglais expique abréviation 
FY2K,qu'signie = Year 20002 une forme cour pour signer 
‘he Year 2000 bug (an 2000) (V240) 


(Composant: s'agit une pièce supplémentare, comme un 
hautpatour ou une unié de lecture d'un ordinateur. Les 
composants doivent pouvoir lle le p255298 à l'a 2000 pour 
que ordinateur puise lonchonner coectamentaprès 18 31 
écenbre 1003 (Component 


Conformité: 1 sat de «rétats ère | 2900, Mai ee, 
conlome:rsque vous vous informez sur | ges ete #8 
la capacité dun ordinateur ou un | sguiement 
Équpemeni ce faelepassage tan 2000, | le. 


Vous vous inlormerez à propos de sa LA 
cantomnié. (Compiance) 

Interlace: 1 agit de la lapon dont vous, Fusateur communiquez ave orinateur ou 
l'équipement, aude lagon domt le afférents composants dur rdialour ou un cartain 
nombre d'ordinaleurs aude puces communiquent [neace) 


Logiciel: La terne logic représente es programmes que doivent ir l'ordinateur ou 
F'équpemen pour lonstanner Par exemple 1 a notammentie programmes da traltoment 
de texte comme Corel WorPerloet et ctosoh Were des programmes Iniomet 
mme Netscape Nangator®ou Microsoft Espiorer (Computer soivare) 

Matériel informatique: 1 s ag du terme usé pour désignerles composantes physiques 
de 'rinateur comme a sou. claur. écran etimprimante. (Computer narare) 


Non-contomme: Le contraire de -contorme», ce terme signifie que l'ordinateur au 
Féqupement sera inrapablo de are lac au passage an 2000. (Non Goma) 
Passage: Aussi appelé date de passage». 1 ag cu momentou la da pascora du 31 
décembre 1899 au janv 2000. Slapiéce ne peu face au passage. le ne pour 
Tara ace aux ses après 1099 et/ou aux aures problèmes de date (Rolo»er) 


Puce: La puce ai fonctionner l'rinateur ou l'équipement. Toutes les puces ont une 
murs, nabtuetementune nage, quinser [heure Souament ou bio Gate ele. 
{Cate horloge doi pouvour assurer le passage à l'an 2000 da manière à 

fonomer conectement Autrement. le peu ire corectement «88 

paur 1908 mais nierréter «00: comme Etam 1900 au au cl lan 

2000 (Computer en 

Puce intégrée: 1 s'agit dune puce placbe à fintéiur de 

l'écipoment delamachnero ou eut are ce Les puces 

intégrées constiuentune source majeur d'rasetude lors du 

passage à l'an 2000auri larme. puisqu'elles se trouvent dans ur 

rang nombre d'objets el qu'elles Sont dites à tester et à 

remplacer (Embocicdenp} 


CONRENT AON EXPLOITATION 
SERA-TELLE TOUCHÉE ? 


Le problème peut prendre autant d'effets qu'il y a 
d'ordinateurs et de puces eur 'explokation, Evaluez le 
nombre d'ordinateurs 61 de puces sur lesquels vous 
dépendez chaque jour pour exploiter voire ferme 
adéquatement 


Ordinateurs : 
Les ordinateurs [matériel et logicieis) servent à faire fonctionner des progciais 
de comptabilté, à tenir comple des renseigrements sur le troupeau ou sur les 
Cultures, à mémoriser les adresses et les numéros de léléphone des 
fourisseurs, des vanslomaleurs et es lets el tout autre renseignement 
ut 


Équipement informatisé : 
Les puces ilégrées représentent un des principaux isques associés au passage 
A lan 2000 pour l'explotation, Cela est dé au Ia que nous Irouvons des puces. 
‘dans presque toutes les compacanles retrouvées à la maison, au bureau 81 sut 
l'exploitation. Voici une brève Iste de ce que Vous pouvez Irouver 


Surl'expioitation: Aubureau 
2 Tracts gris, équipement motrsé + Téléphones celui, numériques et 
2 ventes vadorres 
2 Écupementsanosageetdlmenaton _* Tééeopeurs 
2 Uscnnes de va 2 Photcopeus 
2 Spetèmes de séeuté 2 Orériers de bureau sénateurs 
+ Systèmes d'alermesncendie, détecteur PO. ordinateurs en réseau, 
Ge uma, de ir acroornateurs 
+ Same rostocturs aemaiques à 
Atamaison ss 
2 Tésnones + Senices pubs. y compris 


dre, navires 


Téléisions, magnétoscopes 
Fours à micro-ondes 


* Senices publ, y compris Le problème du passage à l'an 2000 
élec chaute eau peut paraîre dificile à prime abord 
+ Systèmes dalame neondie, détour Mai il est également prévisible et 
8 lumée, ce chaleur trallabie. Voyez bIutét êe problème. 


comme s'1 s'agissait d'un problème 
d'ennamis des cuures, en suivant ces. 
étapes simples 

+ Observer et noter 

«Classer par priorité 

+ Communiquer 

+ Établir un budget 

+ Préparer 


OBSERVER ET NOTER 


La première chose que vous devez faire est 
d'nspecter voire exploitation et rendre en note tout 
matériel informatique, logiciel at équipement informatisé. 
Une bonne façon de le faire est de prendre un calepin 
ef de vous piomener sur votre explollation lout an 
prenant des notes. I est élonrant de constater combien 
de puces y peut retrouver! 

Durant votre «visite d'inspections, recherchez le 
matériel informatique, les logiciels ei les puces inégrées (Conauez le lexique 
Aux pages 2 et 3 pour obtenir Ses défniions et des exemples}. N'oubiiez pas que 
la liste de matériel, de logiciels et de puces intégrées apparaissant aux pages 
précédentes ne sert que de guide : tout équipement qui contient une puce peut 
te aflecté par le passage à l'an 2000. 


CLASSER PAR PRIDRITI 

Une fois que vous avez fait votre fist, vous devrez la réorganiser en tenant 
compte de l'mparlance et de La foncion des ailes. Vous voudrez peur-êre vous 
anlequer tout d'abord aux systèmes les plus mporants, avant de vous occuper 
des équipements “optionnels” où de =diverissement». Par exemple, VOUS 
voudrez sûrement placer votre ordinateur (matériel et loge) en maut de La ste, 
et votre magnétoscope ou vowre tévision, au bas. Une bonne Igne directrice à 
suvre pour lasser par prior votre équipement informatisé ect d'envisager les 
risques sur les plans commercial ou personnel auxquels vous devrez fare face 
Si l'équipement cessai de fonctionner. PIUS le reque est élève, plus l'article 
vrai se trouver vers le haut de last de proné, et pus ve vous devrez le aire 
Vérin 

Vous pouvez duiser votre ste en quatre catégories 


ÉQUPENENT ESSENNEL 
=rhque= -S ce pères d'équipement ne fonction pas adéquatement vote exgoaton 
“que de cesser sa production ou de perre de rensoignements Importants, de revenus 
Ou des chnts Cat atégor Comprend équipemenqu'exccuie des foin qu seraient 
“iticles ouimpossiles à faire maruelement 

InPORTANT 

Vus pouriez vous passer de ces aricles pendant une courte période, mais cela vous 
causer cetaine inconvénients serai fic de passer des fonconS. 
automatisées à des fonctions manuels, 

DEUTRE 

Vous pourieztonaionner adéquatement san ces ares, en 
faisties tâches manuellement 

EQUIPEMENT RON ESSENTIEL 

(es articles comprennent les appares de dvertssoment et de 

Loir, comme es eux ordinateur ie magnétoscope, lc. 


Armé de voir liste de priorité, vous devrez 
commencer en haut et fecuellir des {es 
enseignements Importants sur chaque ariie. 
Vaut mieux commencer à recuellir lous les 
renselgnements sur le premier aricie =crliquen, a 
commencer par lara des démarches auprès de voire 
marchand (à la prochaine étape Communiquer»). puis 
retoumez à votre liste pour recueillir les 
renseignements pour le deuxième anicle, et ainsi de 
suis. Sivous avez acheté un certain nombre 'anicles 
du même marchand ou du même vendeur, vous. 
Pouvez rassembler tous, les renseignements eur ces aricies, et contacter le 
marchandune seule fois. Si vous avez acheté de l'équipement de diverses sources 
iférentes, À serait mieux de suivre l'ordre des prirlés notées Sur votre ste. 

Vous devrez recueille plus d'itormalion passible sur chaque aricle. Vous 
vaudrez prendre note des points suivants 


RENSEISRENENTS SUR LE VENDEUR 
(Ces renseignements peuvent se 
ralouvor sur Votre reçu OÙ sur l'acte 
Ge vente. 


+ Norm del compagnie ou du 


RENSEIGENENTS SUR LE FRE 
Ces renseignements peuvent êre 
trouvés à le même source que les 
renseignements sur l'équipement: ls 
Sont également disponibles par 
l'entremise dû marchand 


marchand , 
2 Nom du vendeur + Nom du fabricant 
+ Adresse + Arsse 


+ Nuérs de téléphone et de télécopieur 
+ She Web - adresse électron 


+ Numéro dotéléphone 
+ Numéro de télécopieur 


+ Nom del personne — ressource au 


— ous à ee etdue P*' + Site Web - adresse électronique 
sos À ee quel 
Pr td es 
em as to RENSEIGNEMENTS SUR L'ÉQUPERENT 
venir. ent 16 Peu endouer Ces renseignements peuvent se 
nm aire étaler nel 
renséi ein 4 eut manuels ou tout autre renseignement 
ee pains Page Pat écrit compris dans l'embatlage. 
de Passe PS + Date et leu Ge l'achat 
este. + Marge 
— + Mc 


+ aure renscignoment ditentneaton 
(e-8 8. mumêre Ge aan 

2 Toute commande persanmaiste où 
spéciale ou maria ur l'ai 

+ Renseignements sur la garantie et 
lenrten = €-à lee marchands 
dire de mes au pou des 
acteurs aps un oran nome 
heures 


CORMUNIQUER 


L'étape suivante consiste à communiquer avec 
Les personnes qui peuvent vous aider à répandre à 
Ia question suivante : «Cet équipement vest fonctionner 
l'an 20007. Pour répondre à la question. vous devrez. 
parlor à voire marchand at, peut-êlre, au fabricant. 


ÉQUIPENENT 
La façon la plus simple d'aborder la question du 
passage à l'an 2000 est de la considérer comme un problème de garantie ou de 
Sonice. Commencez par votre marchand. Si vous appelez souvent ou passez 
habituelement à son bureau, cominuez de le faite. Assurez-vous de lui remettre 
une copie écite de vos quesiions eï de lui demander qu'i vous réponde par écrit 
également. Vous pouvez apporer les questions avec vous et lu remetre une 
copie avant de pari, ou vous pouvez l'envoyer par lélécopiour, gar courrier 
électronique ou par courrier régulier suile à votre conversation éléphonique. 
Quelle que soit la façon utilisée, i est important de «demandez des réponses 
Lorsque vous parlez aux marchands, ne vous contentez pas d'un simple «oui 
où «nor. comme réponse. Vous devrez peut-être pousser vos recherches pour 
“ebtenir les réponses dont vous avez besoin main cela vaudra ben voire 
anquilité d'esprit 

Soyez conscient(e) du fait que la définition 
«Conforme à l'an 2000 peut varier selon la 
personne avec ldquelle VOUS parlez, Vous voulez 
vous assurer que les puces et les logiciels peuvent 
taire ie passage à l'an 2000 01 aie (ace aux autres 
problèmes de date» qui y sont rebés. [Pour obtenir 
d'autres renseignements sur «Le problème des 
cales. consulez le ao Web de la FGA sur l'an 2000.) 


Vous voudrez savoir: 
+ Esteo que fa puce est conforme à l'an 20007 
+ Le logiciel 
+ La puce este confomme à l'an 2000 et comment le saventis? 
2 Qui a testé l'équipement? Le test ail ét fait par le marchand, le fabricant 
ue producteur de puces Informatiques? 
Si le système n'est pas conforme à l'an 200, de quelle 
façon le marchand ou la direction régeront-ls le 
probleme? 
+ Siles réponses ne soni pas disponibles à Theure 
actuelle. quand pourris vous les 
communiquer? 
+ Quand pourront-is commencer à réviser votre 
machinene pour s'assurer qu'a ëst conforme à 
l'an 20007 


sa exploté par un équipement conlorme à l'an 2000 7 


pen de Recent are 


de Voir cronaeur el des ogiseD mas, ne 10e 
& vos moteur source do renslpremane vi 
ie le lapieant Vimême, Poules ardhateurs de 
maïque. les composantes (comme modem ou es 
Paroles) à ls pda, conminiques ave Le 
lebicant drectememt. À nouveau, coreirer cet 
sitaton comme un problème do goals où de 
Sonic, Les lapicant d'équipement dsposront des 
renselpnements les pus à our sur Ole rodui et sur les mises à jour 
Gspenes. don onda de Pcants mporarts aurnt des cansdgrambnis 
Sur eur te Woÿ ana qu'un semis à a hentl dapantie en compose un 
amd 1600 où ut ave name 

ous avez un Lg pesonnalé ou un orialeur fl sur mesure, vous 
vendre éomraques ec le compagnie quil cons ou conçu Posez 
mes unions Ge 0 'aDaner pis un aime aoû Où nn com 
Rae Core Bupurscdemanies des raponate does 

Lorsque vous vous enogez eur colo à l'an 2000 vor ornateur 
ei de Vos loi, ne vous lasez pas bemer par La dia d'acnal ème Les 
maghnes EL Ip les ph técens Peuvent ne pas Br conommes. À 
Des à ou dé et auprés Eu abeant pour amv De même, C0 8 pas 
parce QUun programme ai parie une lousce imporanle que Es veut 
Are qui es come. Vérher toujours avc le louréat pour 
Soi 8 vous avez une op coniorme, comment 
Vous pouver tenir ne mes à ur 
pur ne verso Gnome” 01 a C- 
Pie d'pur ca gui, See den | was pe 
pas vhs vous dovrez souris où | fuir da oem 
CR re 
{consulter la page suivante pour | | gente pour 
Saures Seuls} cp 


ÉTRBLIR UN BUDGET 


Vous devrez consacrer une certaine parie de voie budget pour faire en sarte 
que voire entreprise puisse faire le passage à l'an 2000. Dans da nombreux 
as, malgré les coûts initaux, sera Plus avantageux de réparer où de 
remplacer un équipement non conforna que de faire laca aux conséquences 
ui suivront. (Comparez, par exemple, le coût d'une réparation 
d'une demi-heure maintenant au prix relé à la perte de 
l'usage de voire équipement pendant des jours ou des 
semaines après le 31 décembre 1960.) 

Selon votre équipement, e1 ves finances, votre 
budget pourrait comprend les caûls suivants 


FRAIS GÉNÉRAUX 
«Frais de poste poures lettres d'enquêtes 


Frais d'appels imorubaine pourles demandes 
derensaigrements 


ÉQUIPENENT : 

+ Frais de services pourtairetesterl équipement 

Fra de main-d'œuvre pour es tests ou 
réparation de équipement 

+ Pièces de rechange 

Remplacement de équipement vous pouvez également 

véher auprèn 

Ge vore banque ou de vor casse papuiare pour les 

possbtés de 

financement 


MATÉRIEL ET LOGICIELS INFORMATIQUES + 

«Frais de services pourles tests elles réparations 

Frais do main-f œuvre pour le oats ou le réparations de équipement 
Remplacement umatrel-vous pouvez également vérifier auprès de 


vote banque ou de voire caisse popular pourles posséde 


Goût achat des mises à jour des logiciels ce seraune dépense 
coran à mains que vous n'ayez es versions lo ps récentes 


PRÉPARER 


Vous pouvez déj avoir en place un / 
plan d Ugéncar ue vous ter lors 
a tompétes, g'nondations où de / 
toute autre panne importante. Dés 
AUS sou8 aurez vor voue SE SES / 
équipement et que vous l'aurez 4 
HEAR au son Gus rase Er, sa 
vie être pre) a metre en œuvre vor 
“glan d'urgancen une fals que le Dogue de l'an Te 
2900 «se poele nez EmiSapez 6 que VOUS lez" 
faire a votre équipement lai Saut, es parties de votre 
opération qui peuvent êe faies manuslement | pendent 
Eomtien de temps. N'oubliez pas de Vous demander Ge que vous ferez si 
ae explain foncionne mas que le aire systèmes 9 Son pas conformes. 


QU'ARRIERR-TAL SI 
vous manquez d'électielé7 


2 vos clients au acheteurs ne sont pas ones? 
+ vos fournisspurs na sont pas conformes? 


vole téléphone tombe en panne? 
voire seniee de téléphone cotIare 851 
inerompu? 

+ la pomge dela station essence locale ne 
foncionne pas? 


CE GUIDE N'EST QUE LE DÉBUT 


Votre «projet an 2000 devrait être un 
processus conlinu consistant à rassembler des 
renseignements. à vous préparer ct à prévenr. Voici une 
coute Iste d'auires méthodes que vous pouvez uiliser 
jpaur régle le bogue de l'an 2000, au-delà de ce qui est 
“ct dans le présent gui. 


2 Goninuez d'exiger de 19 marands a e voa 
se on 
ÉRNEES 

+ Continuez de vérifier ei de faire des {7 st 
listes. de classer par priorité, de \ 
Sun de ré vo Put a 60 \ 
ane EMEA 
Re nan ones 1 ee 
nn de À 
ET \ 
» Ress au courent. Roi at do mA au cu ee paie mo 
to PE M ET Et 
ds En Sen ES ou 
Se eee Dao ne SU ere 2 2e EE Ten 
ED EE De na pan cn So EE des 
Re nie 


+ Parlez à votre famille et à vos amis des risques associés au bogue, ot aldez- 
les à préparer leur exploration ot leurs entreprises. 

+ Communiquez avec les autres personnes qui sant confrontées au même 
problème. Échangez des stratégies sur l'an 2000 ainsi que vos réussies. 


+ Mettez sur pied un groupe local pour le «passage à l'an 2000» dans voire 
région ain d'aborder les problèmes associés au Dogue de l'an 2000 dans la 
communauté agricole 


Allez-y, faites-le! Le présent guide at les autres documents sur le passage à 
l'an 2000 disponibies sur les sas Web de la FGA et du CCGEA ne sont ulles 
que dans la mesure où VOUS VOUS en servez. 


ation agree, als 
Sn mare Mers que es 
animes 


s'agi de votre 


ee ue core plat sl 


Prmmale er fonctionnel après le 31 
centre 1999. 


DOUS AVEZ DES QUESTIONS? 


VOUS VOULEZ ÉCHANGER DES 
RENSEIGNEMENTS SUR L'AY 2000 


RESTEZ BRANCHÉ(E) 


Faites par à la FCA des progrès de voir projet sure 
passage à l'an 2000, et des conseils que vous aimeriez 
donner aux autres agriculteurs et gestionnaires 
d'entreprises agricoles : 

+ Écrner-nous par courir lectonque. par Léécopour 

où par couter réquet. 

+ Une le formats de comments au te We au an 2000 
Vous pouvez communiquer avec nous à l'agresse suivante 

FÉDÉRATION CANADIENNE DE L'AGRICULTURE 

75, rue Albert, bureau 1104, On (Ontario) KA 5E7 

Télaphone : (613) 26-2693 Télécopieur: (613) 236-5749 

Cour: trm2000@istares Sie Web : wmv fan ca 


CONSEIL CANADIENDE LA GESTION D'ENTREPRISE AGRICOLE 
75, rue alben, bureau 908, Oiawa (Ontario) KIP SE7 

Appelez sans frs le + 088 232-3262 

Cou Hamm2000 sance Ge Web : wwwcfa-fen.cs 


D'AUTRES SOURCES DE RENSEIGNERENT 
Sivous tes intéressés à en savoir avantage sure bogue de 'an 2000 ous vous avez 
besoin d'une aise supplémentaire pour préparer voie entrepris au passage à l'an 2000! 
veuilez cortacierles personnes suvaries 

+ Industrie Canada: 200-270-8220 

+ Les fabricants d'équipement agricole, de matériels et de logiciels 
informatiques : la plupart ont es numéros de senices à la centle sans 
Fraise des renseignements au l'an 200 à leur ile Web. 

+ Le groupe de produeteurs spécialisés de votre province : bon nombre 
pareran'u boguo de l'a 2000 ans les prochain numéros Ge leu ui, 
insïque dans les communications ave les agfcuteur etles gestionnaire 
d'omreprses agricoles 

+ Votre gouvernement provincial : pou es préoccupations au sujet de 
l'agfulure des ques parures: veilezcommunquer avec le minier 

de 'agrculure: pour avoir es renceirements pus généraux. veullez 
communiquer ave le Corsel du Trésor proinealou le bureau Su 
premier miniatre de votre province. 
we association régionale de marchands 
d'équipement de ferme 
Canada Viet Equipment Denlers 60e. 
(A0G) 230-7881 
On Retail Farm Equipment Deals Assoc. 
(905) car-6nss 
Associaion des marenanda de machines arts de 13 
proue du Québec (514) 248-7668 


LE TEMPS D'AGIR: 
LE BOGUE DE L'AN 2000 ET 
L'AGRICULTURE 


Visitez le site Web de la Fédération canadienne 
de l'agriculture à http:/wu.cfa-tca.ca 

ou celui du Conseil canadien de la gestion 
d'entreprise agricole à hip:/ww.cfbme.cor 
pour de plus amples renseignements 

sur le bogue de l'an 2000 

et l'agriculture 


La Fiokanios int Caxannax 
Casaiiss FRATIES 


Consei canadien Canadian 

dela gestion Farm Business 
d'enveprise | Management 
Sgrcole Counai 


UE Agicuture ans 
Agroalimentaire Canada Agf-Food Canada 


Canadä 


